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9 PROBLEMUY SPRENDIMAS

9.8 Susiekite su mumis

Jeigu negalite iSspresti problemos, skaitykite daznai
uzduodamus klausimas www.philips.com/support.

Jeigu problema iSlieka neiSspresta, susisiekite su
serviso centru savo Salyje.

(D PERSPEJIMAS
Nebandykite patys taisyti televizoriaus. Tai gali
sukelti suZalojimus, nepataisomus gedimus ir
paZeisti garantija.

© Pastaba
PasiruoSkite televizoriaus modelio ir serijinj
numerius. Sie numeriai yra uzradyti
televizoriaus galinéje puseéje ir ant pakuotés.
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9 PROBLEMUY SPRENDIMAS

Prijungty jrenginiy vaizdo kokybé yra prasta

e Patikrinkite ar jrenginiai yra teisingai prijungti.
Taip pat jsitikinkite, kad visoms jungtims yra
pasirinkti teisingi nustatymai, Skyrius 7.4.1
[renginiy priskyrimas jungtims.

o Patikrinkite ar teisingai pasirinkti vaizdo
nustatymai. Skaitykite Skyriy 5.3.2. Vaizdo
nustatymy pakeitimas.

Televizorius neiSsaugojo nustatymy

e Patikrinkite, ar televizoriuje nustatytas namy
(Home) rezimas, kuris leidZia laisvai pasirinkti
nustatymus. Skaitykite Skyriy 5.6. Shop
(Parduotuvés) arba Home (Namuy) reZimy
pasirinkimas.

Vaizdas netelpa j ekrana jis yra per didelis arba
per mazas.

e Pasirinkite skirtingus vaizdo formatus, kaip
apraSyta Skyriuje 5.3.4 Vaizdo formaty
pakeitimas.

Vaizdo pozicija ekrane neteisinga
e Prijungto jrenginio signalas neatitinka

televizoriaus priimamy signaly. Patikrinkite
prijungto jrenginio rezimus.

9.4 Garsas

Yra vaizdas, bet néra garso

& Pastaba
Jeigu néra audio signalo, televizorius
automatiskai iSjungia audio iSéjimus ir
neparodo veiklos sutrikimo.

e Patikrinkite, ar visi laidai yra teisingai sujungti.

e Patikrinkite, ar garsumo lygis néra nustatytas
ant 0.

o Patikrinkite, ar garsumas néra uztildytas.

Vaizdas yra, bet garso kokybé prasta

o Patikrinkite garso (Sound) nustatymus, kaip
apraSyta Skyriuje 5.3.5 Garso nustatymy
pakeitimas. Patikrinkite, ar pasirinktas Stereo

rezimas ir ar Equaliser nustatymai yra teisingi.

Jeigu reikia, sugraZinkite standartinius
nustatymus.

Vaizdas yra, bet garsas girdimas tik per viena
kanala

e Patikrinkite ar teisingai nustatytas balansas
(Balance) Skyriuje 5.3.5 Garso nustatymy
pakeitimas.
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9.5 HDMI jungtys

Susiduriate su problemomis su HDMI jrenginiais

e HDCP sistema gali sukelti vaizdo vélavimg i$
prijungto jrenginio.

e Jeigu televizorius neatpazjsta jrenginio,
pabandykite jjungti kitg jrenginj ir vél sugrjzti
prie norimo prijungti jrenginio.

e Jeigu girdimi garso trikdZiai, patikrinkite HDMI
jrenginio naudojimosi instrukcijas dél garso
iSéjimy nustatymy. Taip pat galite pajungti
garsg i$ papildomo jrenginio per AUDIO IN
televizoriaus galinéje puséje.

e Jeigu HDMI-DVI adapteris arba HDMI-DVI
laidas naudojamas prijungimui, patikrinkite ar
prijungéte papildoma garso laidg j AUDIO IN.
Jums taip pat reikés nustatyti garso
prijungimus, Skyrius 7.4.2 ir 7.4.3.

9.6 USB jungtys

Televizorius nerodo USB jrenginio vaizdo

o Nustatykite jrenginj ant "Mass Storage Class"
rezimo, kaip apraSyta jrenginio instrukcijose.

e USB jrenginys gali netikti jisy televizoriui.

e Televizorius nepalaiko visy audio ir vaizdo
formaty. Skaitykite Skyriy 8 Techniniai
duomenys, kad suZinotuméte apie palaikomus
formatus.

Garso ir vaizdo failai nerodomi arba rodomi

nenuosekliai

e Duomeny siuntimo greitis gali apriboti faily
rodymg i$ USB.

9.7 Kompiuterio jungtys

Kompiuterio vaizdas ekrane nestabilus arba
nesinchronizuotas

e Patikrinkite ar palaikomos rezoliucijos ir dazniai
yra pasirinkti kompiuteryje. Skaitykite Skyriy 8:
Techniniai duomenys, kad suzinotuméte apie
palaikomas rezoliucijas ir daznius.
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Electronics N.V. Visos teisés saugomos.
Specifikacijos gali keistis be perspéjimo. Prekiy
Zenklai priklauso Koninklijke Philips

Electronics N.V. arba atitinkamiems savininkams.

Philips pasilieka teise keisti gaminiy specifikacijas
nepakeiciant anksciau iSleisty gaminiy.

Pateiktos medZziagos turéty uztekti sekmingam
naudojimuisi sistema. Jeigu gaminys, arba jo
atskiros dalys yra kitokios nei apraSyta Siose
instrukcijose, reikia gauti patvirtinima dél jy
atitikimo ir suderinamumo. Philips patvirtina, kad
pateikta medZiaga nepazeidZia JAV patenty. Kitokios
garantijos ar patvirtinimai nepateikiami.

Garantija

|renginio negalima taisyti paCiam naudotojui.
Neatidarinékite gaminio korpuso. Visi taisymai turi
bati atlikti Philips aptarnavimo centruose ir
oficialiose taisyklose. NusiZzengimas Sioms
taisykléms panaikins suteikta garantija. Visi Siose
instrukcijose uzdrausti veiksmai, pakeitimai arba
taisymai, kurie néra rekomenduojami, pazeidzia
garantines taisykles.

Pikseliy charakteristikos

Siame LCD gaminyije yra daug spalvoty pikseliy.
Nors pikseliy efektyvumas yra 99.999%, kartais gali
atsirasti juody tasky arba Sviesiy taSky (raudony,
Zaliy arba mélyny). Tai yra strukttrinis pakitimas ir
jis neturéty bati traktuojamas kaip gedimas.

Atviro $altinio programos

Siame televizoriuje jdiegtos atviro $altinio
programos. Esant reikalui, Philips gali pristatyti arba
kitaip pateikti visus televizoriuje naudojamus
programinius kodus uz kastus ne didesnius, nei
fiziSkai patiriami Philips dél jy pateikimo.

Sis pasitilymas galioja 3 metus nuo jrenginio
jsigijimo. Norédami gauti programinius kodus,
raSykite j:

Philips Innovative Applications N.V.

Ass. to the Development Manager
Pathoekeweg 11

B-8000 Brugge

Belgium

Atitikimas EMF

Koninklijke Philips Electronics N.V. gamina ir
parduoda jrenginius, kurie gali skleisti
elektromagnetinius signalus, kaip ir bet kuris kitas
elektroninis aparatas.

Philips verslo principai reikalauja, kad buty
pasiriipinta visomis sveikatos ir saugumo
uztikrinimo normomis ir kad produktai atitikty visus
atitinkamus jsigijimo metu galiojancius teisinius
reikalavimus dél elektromagnetiniy signaly
skleidimo.

Philips gamina ir parduoda produktus, kurie
nesukelia sveikatos problemy.

Philips uztikrina, kad teisingai naudojant visus
produktus nebus sukelta jokiy sveikatos pazeidimy
pagal Siuo metu esamus mokslinius tyrimus.

Philips aktyviai dalyvauja kuriant tarptautinius EMF
ir saugumo standartus, todél gali i§ anksto numatyti
visus ateinanCius reikalavimus esamiems
produktams.

Autorinés teisés

VESA, FDMI ir VESA Mounting
Compliant logotipai priklauso Video
Electronics Standards Association.

winrwar Fagaminta pagal Dolby Laboratories

DOmoLey] licensija. ‘Dolby’, 'Pro Logic" ir

dvigubas D simbolis U priklauso
Dolby Laboratories.

Pagaminta pagal licenzijg
B“E priklausancia BBE Sound, Inc.
Dirairat. Licensijuota BBE, Inc pagal vieng i§

US patenty: 5510752,5736897. BBE

ir BBE simbolis yra registruoti prekiy

Zenklai priklausantys BBE Sound Inc.

Windows Media yra registruotas prekinis Zenklas
arba prekinis Zenklas priklausantys Microsoft
Corporation Jungtinése Valstijose arba kitose
Salyse.

® Kensington ir Micro Saver yra JAV registruoti
prekiy Zenklai, priklausantys ACCO World
Corporation su registracijomis arba paraiSkomis
kitose Salyse. Visi kiti prekiy Zenklai priklauso
atitinkamiems jy savininkams.

9 PROBLEMUY SPRENDIMAS

Siame skyriuje suZinosite kaip i§spresti daZniausiai
iSkylanCias problemas.

9.1 Bendrosios televizoriaus funkcijos

Televizorius nejsijungia

e Atjunkite maitinimo laida, palaukite minute ir
Vel jjunkite.

e Patikrinkite, ar maitinimo laikas teisingai
prijungtas ir kad elektros rozetéje yra jtampa.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia kaip turéty

e Patikrinkite, ar baterijos teisingai jdétos pagal
+/— polius.

e  Pakeiskite baterijas, jeigu jos iSsikrové.

e Nuvalykite nuotolinio valdymo pulto ir
televizoriaus daviklius.

Budéjimo reZimo lemputé mirkéioja raudonai:

o |Sjunkite televizoriy ir iStraukite maitinimo laida.
Palaukite, kol televizorius atvés ir tada vél
jkiSkite maitinimo laida. Jeigu lemputé
mirkéioja toliau, susisiekite su serviso centru.

PamirSote koda uzrakinimo nuo vaiky rezime

e jveskite '8888", kaip apraSyta Skyriuje 5.10.3:
TV kanaly ir kity prijungty jrenginiy
uZrakinimas (Child lock).

TV meniu rodomas neteisinga kalba

e Skaitykite Skyriy 6.1. Automatinis kanaly
instaliavimas, norédami suZinoti daugiau, kaip
pakeisti TV meniu kalba.

Kai iSjungiate televizoriy arba perjungiate j

budéjimo reZima, girdite girgZdesj i$ televizoriaus

apatios

o Nereikia nieko daryti. Girgzdesys yra normalus
procesas, kuris vyksta dél televizoriaus jkaitimo
ir atSalimo. Nuo to nepriklauso televizoriaus
veikimas.

9.2 TV kanalai

Anks¢iau instaliuoti kanalai neatsiranda kanaly
sarase
e Patikrinkite ar pasirinkote teisingg sarasa.

e Kanalas galéjo bati iSinstaliuotas per
Rearrange meniu. Norédami pasiekti §j meniu,
spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite TV Menu > Installation > Channel
installation > Rearrange.

Instaliacijos metu nerandama jokiy skaitmeniniy
kanaly

e Patikrinkite ar televizorius palaiko jisy Salies
DVB-T sistema. Saliy saraSas yra pateiktas
televizoriaus galinéje puséje.

9.3 Vaizdas

LightGuide dega, taciau néra jokio vaizdo
e Patikrinkite, ar gerai prijungta antena
e Patikrinkite, ar pasirinkote teisinga jrengin;.

Garsas yra, tatiau néra vaizdo

e Patikrinkite, ar teisingai nustatyti vaizdo
parametrai. Skaitykite Skyriy 5.3.2: Vaizdo
nustatymy pakeitimas

Televizorius rodo prasta vaizda i$ antenos

e Patikrinkite ar antena gerai prijungta.

e (arso kolonélés, nejzeminti audio jrenginiai,
neoninés Sviesos, auksti pastatai arba kalbai
gali paveikti vaizdo kokybe. Norédami pagerinti
vaizdo kokybe, pabandykite pakeisti antenos
kryptj arba patraukite jrenginius toliau nuo
televizoriaus.

e Patikrinkite, ar televizoriuje pasirinktas
teisingas TV Regionas. Skaitykite Skyriy 6.2:
Rankinis kanaly instaliavimas.

e Jeigu blogai rodomas tik vienas kanalas,
pabandykite pareguliuoti bangas. Skaitykite
Skyriy 6.2.1.. Kanaly nustatymas.
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8 TECHNINIAIDUOMENYS

Palaikomos ekrano rezoliucijos:
e Kompiuterio formatai

Rezoliuija Daznis
640 x 480 60Hz
800 x 600 60Hz

1024 x 768 60Hz
1280 x 1024 60Hz
1360 x 768 60Hz
1920 x 1080i  60Hz
1920 x 1080p  60Hz

e Video formatai

Rezoliuija Daznis

480i 60Hz

480p 60Hz

576i 50Hz

576p 50Hz

720p 50Hz, 60Hz
1080i 50Hz, 60Hz
1080p 24Hz, 25Hz, 30Hz
1080p 50Hz, 60Hz

Imtuvas/Priémimas/Transliacija

e Antenos jéjimas: 750hm coaxial (IEC75)
e TV sistema: DVB COFDM 2K/8K

e Video grojimas: NTSC, SECAM, PAL

e DVB antZeminis (televizoriaus gale iSvardintos

Salys)

Garsas

e (arso sistema:
e Virtual Dolby Surround
e BBE

Multimedia

e Jungtis: USB

e Grojami formatai: MP3, Linear PCM,
prezentacija (.alb), JPEG

Nuotolinio valdymo pultas

e Tipas: RCPFO3E08B

e Baterijos: 2 x AAA dydZio (LRO3 tipo)
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Prijungimai (Galiniai)

EXT 1 (SCART): Audio L/R, CVBS in/out, RGB
EXT 2 (SCART): Audio L/R, CVBS in/out, RGB
EXT 3: Component (Y Pb Pr), Audio L/R in
HDMI 1/2/3

& Pastaba

Priklausomai nuo modelio, jusy televizorius gali
turéti dvi arba tris HDMI jungtis.

SPDIF OUT: Skaitmeninis audio iSéjimas
(coaxialcinch — S/PDIF). Ekranas
sinchronizuojamas.

AUDIO OUT L/R: Analoginis audio i§éjimas.
TV ANTENNA

AUDIO IN: Audio lizdas skirtas PG DVIHDMI
jungdiai.

Prijungimai (Soniniai)

Ausiniy iSéjimas (stereo mini-lizdas)
AUDIO L/R in

Video (CVBS) in

S-Video

usB

HDMI

Common Interface (CAM jungtis)

Maitinimas

Elektros energija: AC 220-240V (+10%)
Energijos suvartojimas budéjimo rezime:

Skaitykite techning informacija
www.philips.com

Aplinkos temperatiira: 5°C — 35°C

Techninés charakteristikos gali keistis be iSankstinio
perspéjimo. Norédami suZinoti daugiau, skaitykite
www.philips.com/support.
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Sveikiname su naujuoju pirkiniu ir prisijungus prie
Philips!

Perskaitykite Sias instrukcijas prie$ pradédami
naudotis jrenginiu. Garantija negalios, jeigu
pazZeidimas atsiras dél Siy instrukcijy nesilaikymo.

Norédami pasinaudoti visais Philips teikiamais
privalumais, uzregistruokite jrenginj
www.philips.com/welcome.

Televizoriaus modelio ir serijinis numeris yra

uZradyti televizoriaus galinéje puséje esancioje
ploksteléje ir ant pakuotes.
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1.1 Saugumas

o Televizoriaus pakélimui ir neSimui reikia dviejy

Zmoniy, nes televizorius sveria daugiau negu
25 kilogramus. Neteisingas televizoriaus
neSimas gali sukelti suzalojimus.

e Jeigu televizorius transportuojamas

temperatiroje, kuri yra mazesné nei 5 laipsniai

Celsijaus, atidarykite déze ir palaukite kol
televizoriaus temperattra prisitaikys prie

kambario temperaturos prie$ pakuodami toliau.

e Norédami apsaugoti televizoriy nuo trumpo
jungimo, nepaveikite televizoriaus, valdymo
pultelio arba baterijy vandeniu arba lietumi.

e Nestatykite indy su vandeniu arba kitais
skysgiais ant televizoriaus arba $alia. 1Ssipyle
skysciai gali sukelti elektros iSkrova. Jeigu

skysciai patenka ant televizoriaus, nenaudokite
televizoriaus. Nedelsiant atjunkite televizoriy i$

elektros tinklo ir nuvezkite patikrinti
kvalifikuotam meistrui.

e Norédami iSvengti gaisro arba elektros Soko,
nestatykite televizoriaus, nuotolinio valdymo
pultelio arba baterijy arti ugnies Saltiniy (pvz.
Zvakiy) arba kity Silumos Saltiniy, jskaitant
tiesioginius saulés spindulius.

o Nestatykite televizoriaus uzdaroje erdvéje, kaip

pavyzdZiui knygy lentynoje. Palikite bent po
10 centimetry nuo kiekvienos pusés
ventiliacijai. UZtikrinkite, kad neblokuojamas
oro tiekimas.

Jeigu statote televizoriy ant lygaus, kieto
pavirSiaus, naudokite pateiktg stova.
Nejudinkite televizoriaus, jeigu stovas néra
pilnai prisuktas ir pritvirtintas.

Norédami pritvirtinti televizoriy prie sienos,
i8sikvieskite kvalifikuota meistra. Televizoriy
galima kabinti tik ant tinkamos sienos, kuri gali
atlaikyti televizoriaus svorj. Neteisingas
pritvirtinimas gali sukelti suzalojimus ir
nuostolius. Nebandykite televizoriaus kabinti
patys.

Jeigu televizorius tvirtinimas ant besisukancios
platformos, jsitikinkite, kad jai sukantis
maitinimo laidas néra iStempiamas. Pertemptas
maitinimo laidas gali sukelti gaisra ir trumpa
jungima.

Atjunkite televizoriy nuo maitinimo ir antenos,
jeigu artinasi griaustinis. Griaustinio metu
nelieskite televizoriaus, maitinimo laido arba
antenos laido.

Isitikinkite, kad visada turésite galimybe greitai
atjungti televizoriy nuo elektros maitinimo.

Kai atjungiate televizoriy nuo maitinimo
isitikinkite, kad:

Televizorius yra i§jungtas ir iSjungta elektra
rozetéje (jeigu galima).

Atjungiate televizoriaus kiStuka i$ elektros lizdo.
Atjunkite maitinimo laidg i$ televizoriaus gale

esancio lizdo. Patraukite uz kiStuko. Niekada
netraukite uz paties laido.

Ausiniy klausimasis dideliu garsu gali sukelti
klausos sutrikimus. Norédami apsaugoti savo
klausa, apribokite laikg, kurj praleidziate
klausydamiesi televizoriaus su ausinémis
aukstu garsu.
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1.2 Ekrano prieZiura

e Atjunkite maitinimo laidg prie$ valydami ekrana.

Valykite ekrang sausa, mink$ta medziaga.
Nenaudokite jokiy valikliy, nes jie gali sugadinti
ekrang.

e Norédami iSvengti deformacijos arba spalvy
blySkumo, nuvalykite visus vandens laSus kuo
greiciau.

e Nelieskite, nespauskite, netrinkite ar
nesutrenkite ekrano jokiais kietais daiktais, nes
tai gali visam laikui paZeisti ekrana.

e Kai galima, venkite stacionariy vaizdy, kurie
iSlieka ekrane ilga laiko tarpa. Tokiy vaizdy
pavyzdZiai yra meniu, teletekstas, juodos
linijos, akcijy rinkos juostos. Jeigu jums batina
naudoti stacionarius vaizdus, sumazinkite
rySkuma ir kontrasta.

1.3 Gamtosauga

Perdirbimas ir jpakavimas

Sio gaminio jpakavimas gali bati perdirbtas.
Norédami suZinoti daugiau, susisiekite su vietinémis
institucijomis.

Seno produkto iSmetimas

Produktas pagamintas i§ aukStos
kokybés medziagy ir komponenty, kurie
gali bati perdirbti arba panaudoti dar
kartg. Jeigu matote perbrauktos
SiukSliy dézés simbolj, jis reiSkia, kad

L produktas atitinka Europos Direktyva
2002/96/EC.

NeiSmeskite jrenginio kartu su buitinémis
atliekomis. Suzinokite i§ pardavéjy, kur galima
saugiai utilizuoti §j jrenginj. Nekontroliuojamas
Siuksliy iSmetimas kenkia aplinkai ir Zmoniy
sveikatai.

Baterijy iSmetimas

Pateiktose baterijose néra gyvsidabrio arba kadmio.
Atsikratykite baterijomis pagal vietines taisykles.

Energijos suvartojimas

Televizorius naudoja minimaly energijos kiekj, kai
yra budéjimo reZime. Televizoriaus galinéje dalyje
yra nurodytas energijos suvartojimas aktyviuoju
rezimu.

Norédami suZinoti daugiau, skaitykite produkto
apraSyma www.philips.com/support.
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7.6 ParuoSkite jrenginj skaitmeninéms
paslaugoms

UZzkoduoti skaitmeniniai TV kanalai gali buti
atkoduojami naudojantis Conditional Access
Moduliu (CAM) ir Smart Card (specialia kortele),
kurig galite gauti i$ skaitmeniniy TV paslaugy
tiekéjo.

CAM gali jjungti keleta skaitmeniniy paslaugy, jos
priklauso nuo operatoriaus ir jusy paciy pasirinkimo
(pvz. Pay TV). Daugiau informacijos galite gauti
susisieke su savo skaitmeniniy paslaugy tiekéju.

7.6.1 Conditional Access Modulio naudojimas

(D |spéjimas
Prie$ jdédami CAM, iSjunkite savo TV. Butinai
sekite Zemiau nurodytomis instrukcijomis.
Jeigu blogai jdésite CAM, jus galite pakenkti ir
savo TV ir CAM.

1. Sekite instrukcijomis, kurios nurodytos ant
CAM ir Svelniai prijunkite CAM prie Common
Interface angos esancios televizoriaus Sone.

e J N
<

N J

2.

e N

N J

3. Jjunkite televizoriy ir laukite, kol CAM jsijunks.
Tai gali uztrukti keleta minuciy.

S Pastaba
NeSimkite CAM i§ angos. CAM iSémimas
iSjungs visas skaitmenines paslaugas.

7.6.2 CAM paslaugy pasiekimas

e  Po to kai jdésite ir jjungsite CAM, nuotolinio
valdymo pulte spauskite MENU ir pasirinkite
TV meniu> Features> Common Interface.

Si meniu galimybé pasiekiama tik tuo atveju, jeigu
CAM yra teisingai jdétas ir jjungtas. Ekrane
atsirandanti informacija priklauso nuo jusy
skaitmeniniy paslaugy tiekéjo.
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Spauskite P>, kad patektuméte j sarasa.
Spauskite ¥ arba A, kad pasirinktuméte lizda.
Spauskite P>, kad patektuméte j sarasa.

a LN

Spauskite ¥ arba A, kad pasirinktuméte

irenginj prijungtg prie lizdo.

6. Spauskite OK, kad patvirtintuméte jrenginio
pasirinkima.

7. Pakartokite visus veiksmus, kol visus

prijungtus jrenginius priskirsite atitinkamiems

lizdams.

8. Spauskite MENU, kad iSeituméte.
7.4.2 AUDIO-IN mini lizdo priskyrimas

Jeigu jis jungiate audio laida i$ kompiuterio |
televizoriaus AUDIO_IN mini lizda, jus turite jj
priskirti HDMI lizdui.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU, o
tada pasirinkite TV Menu> Installation>
Connections>Audio In L/R.

AUDIO INL/R

Connections

EXT 3

HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3

Side

AUDIO IN L/R

2. Spauskite P>, kad patektumeéte j sarasa.

3. Spauskite ¥ arba A, kad pasirinktuméte
HDMI jungtj naudoti kartu su PC.

4. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

7.4.3 Kanalo dekoderio priskyrimas

Dekoderiai, kurie atkoduoju skaitmeninius kanalus
gali bti jungiami prie EXT1 arba EXT2 (SCART)
jungCiy. Jus turite priskirti TV kanala, kaip
atkoduojama TV kanala. Tada priskirkite jungtj ten,
kur priskirtas ir dekoderis.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU, o
tada pasirinkite TV Menu>
Installation>Decoder> Channel.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j sarasa.
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3. Spauskite ¥ arba A, kad pasirinktuméte, kuris
kanalas atkoduojamas.

4. Spauskite P ir eikite atgal, kad pasirinktuméte
Status.

5. Spauskite ¥ arba A, kad pasirinktuméte
dekoderio naudojama lizda/ jungtj.

6. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

7.5 Philips EasyLink naudojimas

Jusy televizoriuje yra Philips EasyLink funkcija,
kurig naudodami su EasyLink suderinamais
irenginiais vienu prisilietimu galite pradéti grojimg ir
iSjungti j budéjimo rezima. Suderinami jrenginiai
turi bati prijungti per HDMi ir priskirti, kaip aprasyta
7.4.1 Jrenginiy priskyrimas lizdams.

7.5.1 EasyLink jjungimas ir i§jungimas

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU, o
tada pasirinkite TV Menu> Preferences>
EasyLink.

2. Pasirinkite On arba Off.

7.5.2 Grojimas vienu prisilietimu (one—touch)

Naudodami grojimu vienu prisilietimu funkcija, jus
pavyzdZiui galite paspaude jjungimo mygtuka savo
DVD grotuvo nuotolinio valdymo pulte, pradéti DVD
grotuvo veikima ir tuo pa€iu jjungti savo televizoriy
su reikalingu Saltiniu rodan¢iu DVD turinj.

7.5.3 ISjungimas vienu prisilietimu

Naudodamiesi Sia funkcija, paspaude vieng
mygtuka, pavyzdziui TV nuotolinio valdymo pulto
HDMI prijungtus jrenginius. Jus galite naudoti bet
kurio prie HDMI prijungto jrenginio nuotolinio
valdymo pulta.

2 JUSUYTELEVIZORIUS

Siame skyriuje aprasomos pagrindinés televizoriaus
funkcijos.

2.1 Televizoriaus apZvalga

Soninés jungtys ir indikatoriai

POWER (jjungimas)

1

2. PROGRAM +/- (programos)
3. MENU (meniu)

4. VOLUME +/- (garsumas)

5

Budéjimo rezimo indikatorius / Nuotolinio
valdymo pulto sensorius.

6. Sviesos gidas.

Sonineés jungtys
’—.
DB =

Soninés jungtys gali biiti naudojamos neSiojamy
irenginiy prijungimui (kameros, Zaidimy konsolés).
Taip pat galite prijungti ausines ir USB atminties
jrenginj.

Galinés jungtys

-

Wi : :
-

T T

J

Galinés televizoriaus jungtys gali bti naudojamos
antenos ir kity stacionariy jrenginiy prijungimui
(HD disky grotuvas, DVD grotuvas arba VCR).

& Pastaba
Norédami suzinoti daugiau apie jungtis,
skaitykite Skyriu 7, Jrenginiy prijungimas.



2 JUSUYTELEVIZORIUS

)
2

I 3

TELETEXT SUBTITLE|| &D @

4

MHEG
CANCEL

L
(
K
L
L

AMBILIGHT

® 9

PHILIPS

TELEVISION

Nuotolinio valdymo pultas
1. POWER (jjungimas)
2. SOURCE (3altinis)
3. TELETEXT (teletekstas)
4

COLOUR KEYS (spalvoti mygtukai)
I§ kairés: raudonas, 7alias, geltonas, mélynas

5. NAVIGATION KEYS (judéjimo mygtukai)
| virSy A, japacia ¥, | kaire 4, j deSine P>,
0K.

MENU (meniu)

PROGRAM +/- (programos)
VOLUME +/- (garsumas)
AMBILIGHT (apSvietimas)

© ® N o

Norédami suZinoti daugiau apie nuotolinio valdymo
pulta, skaitykite Skyriy 5.1, Nuotolinio valdymo
pulto apZvalga.
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)

7.3.8 Zaidimy jrenginys ir kamera

|prastinis Zaidimy jrenginio ir kameros jungimas yra
prie televizoriaus Sone esanciy lizdy. Pavyzdziui jus
galite jungti Zaidimy jrenginj ir kamerg prie TV Sone
esanciy VIDEO/S— Video ir AUDIO L/R lizdy.
Aukstos raiSkos jrenginiams galite naudoti ir HDMI
jungtj.

Ve

@ @»

VDED  L—AUDIO—R

@®

N

Jeigu jungiate zaidimy jrenginj ar kamerg ilgam
laikui, jus galite naudotis HDMI jungtimi arba EXT3
jungtimi esanciomis TV galinéje dalyje.

7.3.9 Asmeninis kompiuteris

Prie$ jungiant PC (asmeninj kompiuterj):

e Nustatykite ekrano atsinaujinimo daznj ant
60Hz.

Skaitykite 8 skyriy Techniniai duomenys, kad
daugiau suZinotuméte apie rezoliucija.

e TV Vaizdo formata pakeiskite j "Unscaled", kaip
apradyta 5.3.4 skyriuje apie Vaizdo formato
keitima.

Kompiuterio prijungimas prie televizoriaus
galinés dalies lizdy.

1. Naudokite HDMI j DVI laidg arba HDMI-j— DVI
adapteriy (prijungta prie HDMI kabelio), kad
sujungtumeéte televizoriaus HDMI lizda su
kompiuterio DVI lizdu.

2. Audio laidg nuo kompiuterio, prijunkit prie
televizoriaus galinéje dalyje esancios nedidelés
audio jungties.

S Pastaba
Jus turite priskirti AUDIO-IN mini lizdg prie
HDMI lizdo, kaip apraSyta 7.4.3 skyriuje
AUDIO-IN mini lizdo priskyrimas.

7.4 |renginiy nustatymas

Kai visi jrenginiai jau prijungti, kiekvienam lizdui jis
turite pasirinkti prijungto jrenginio tipa.

7.4.1 |renginiy priskyrimas lizdams

Priskirkite jrenginius lizdams, kad mégautumétés
geriausiu pasirinkimu ir signalu.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU, o
tada pasirinkite TV Menu> Installation>
Connections.

Connections EXT1

EXT1
EXT 2
EXT 3
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3
Side

45



7 IRENGINIY PRIJUNGIMAS ) 3 PRADZIA )

7.3.7 DVD grotuvas ir namy kino sistema Sis skyrius padés pastatyti ir instaliuoti televizoriy ir 3.2 Televizoriaus pakabinimas
. . . . suteiks papildomos informacijos prie Greitos ;
Jeigu norite gauti analoginius kanalus per anteng, pradzios gido. ant sienos

iSvesties garsg i§ namy kino sistemos ir jraSinéti : .
programas iDVD grotuva,. jynkite dq antepqs . e Pastaba 0 PERSIP.EMMAS. . . .
laidus, vieng SCART kabelj ir du skaitmeninio audio Pakabinti televizoriy ant sienos leidZiama tik
kabelius, kaip parodyta: kvalifikuotiems specialistams. Koninklijke
Philips Electronics N.V. nebus atsakinga, jeigu
televizorius bus neteisingai pakabintas ir sukels
nelaimingg atsitikimg arba trauma.

Skaitykite Greitos pradZios gidg norédami
suzinote apie stovo tvirtinima.

3.1 Televizoriaus pastatymas
) o . L . 1 Zingsnis: |sigykite VESA standarto laikiklj
Papildomai prie Skyriuje 1.1 apraSyty instrukcijy,

taip pat atsizvelkite | patarimus apacioje: E&iquusomgi [‘_UOI t?kl?lzﬂz‘_)”aus ekrano dydzio, jums
e |dealus televizoriaus zidréjimo atstumas yra tiks vienas 15 Siy laikikliy:
lygus trims jo jstrizainéms.
v ) o1 L L Ekrano dydis | VESA standarto | Ypatingos
e Pastatykite televizoriy, kur nebus tiesioginiu (coliai/cm) | laikiklis (mm) | instrukcijos
Sviesos spinduliy.
PR ; ; i I ¥ itai VESA standarto
e Prijunkite papildomus jrenginius pries 327/81cm | Pritaikomas -oA StNcarto
pastatydami televizoriy. 300x300 laikiklis turéty bti
- - ° o . ) nustatytas ant
our IN 5 Dl e Jisy televizorius turi Kensington saugumo 200x300 dydzio
ot s o B T = lizdg galinéje puseéje. pries tvirtinant
E) ID |D (OJNO] televizoriy.
— — — — e N
ing si 377/94cm Fiksuotas Jokiy
DVD grotuvas Namy kino sistema
L ) 300x300
427/107cm | Fiksuotas Jokiy
& Pastaba ﬂ - arba didesnis | 400x400
Jeigu naudojatés namy kino ar kita audio o S 9 o
sistema, tai tam kad garsas ir vaizdas bity 5 o
sinchroniSki pirmiausiai prie TV junkite audio =
signalg i$ grojimo jrenginio. Tada, naudojantis \ 7
A\

televizoriaus gale esanciais audio lizdais, audio

signalg junkite prie namy kino sistemos ar . . - . N

audio jrenginio. Jeigu norite prijungti Kensington uZrakta nuo
vagiy (nepateiktas), pastatykite televizoriy
netoli stabilaus objekto (tokio kaip stalas), kad
lengvai prirakintuméte spyna.

e Norédami pasiekti geriausia Ambilight
(apSvietimo) efekta, pastatykite televizoriy 10
20 cm nuo sienos. ApSvietimas geriausiai
veikia prietemoje.

44 9
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2 Zingsnis: Nuimkite TV stova

& Pastaba
Sios instrukcijos galioja televizoriams su
pritaisytais stovais. Jeigu stovas néra
pritvirtintas, pereikite prie 3 Zingsnio: Kabeliy
prijungimas.

1. Atsargiai paguldykite televizoriy ekranu Zemyn
ant lygaus, stabilaus pavirSiaus, kuris yra
uztiestas mink$ta medziaga. Medziaga turéty
biti pakankamai stora, kad apsaugoty ekrana.

2. Naudodami kryZminj atsuktuva (nepateiktas),
atsukite keturis varztus, kurie laiko stova prie
televizoriaus.

3. Tvirtai patraukite stova i$ televizoriaus apacios.
ISsaugokite stova ir varztus ateiciai.

10

3 Zingsnis: Prijunkite kabelius

Prijunkite antenos laida, maitinimo laidg ir visus
kitus jrenginius prie televizoriaus galinéje puséje
esanciy lizdy, kaip apraSyta toliau.

4 Zingsnis: Pritvirtinkite VESA standarto laikiklj
prie televizoriaus

() PERSPEJIMAS
Naudokite tik pateiktus varztus (M6 32 coliy
modeliams, M8 visiems kitiems modeliams) ir
tarpines, kad pritvirtintuméte VESA standarto
laikiklj prie televizoriaus.
Pateikti varztai atitinka televizoriaus svorj;
pateiktos tarpinés leidZia lengviau valdyti
kabelius ir pasiekti maksimaly Ambilight efekta.

& Pastaba
Priklausomai nuo VESA standarto laikiklio,
jums gali tekti atskirti montavimo plokstele nuo
laikiklio. Skaitykite VESA standarto laikiklio
dokumentacijg ir instrukcijas.

1. Suraskite keturis varzty lizdus televizoriaus
gale.

—
®- )

)
o
o
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7.3.5 Kombinuotas DVD grotuvas kartu su
skaitmeniniu imtuvu

Jeigu norite gauti analoginius kanalus per anteng ir
jraSinéti programas j kombinuotg DVD grotuva su
skaitmeniniu imtuvu, junkite du antenos kabelius ir
vieng SCART kabelj kaip parodyta:

Ve

TV

G

DVD grotuvas/ Skaitmeninis imtuvas

7.3.6 DVD grotuvas ir skaitmeninis imtuvas
atskirai

Jeigu norite gauti analoginius kanalus per anteng ir
jraSinéti programas j DVD grotuva ir skaitmeninj
imtuvg atskirai, junkite tris antenos kabelius ir tris
SCART kabelj kaip parodyta

Ve

TV

DVD grotuvas

Imtuvas/ Kabeliné jranga
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7.3.3 Satelitinis imtuvas

Jeigu norite gauti analoginius kanalus per antena, o
skaitmeninius per imtuva, junkite antenos kabelj ir
SCART kabelj kaip parodyta:

-

TV

&

=

of

—

Satelitinis imtuvas

7.3.4 HD skaitmeninis imtuvas

Jeigu norite gauti analoginius kanalus per anteng, o
skaitmeninius per HD skaitmeninj imtuva, junkite du
antenos laidus ir HDMI kabelj kaip parodyta.

TV

HDMI ar ar

HD skaitmeninis imtuvas / HD satelitinis imtuvas

3 PRADZIA

Atitaikykite plokStele/laikiklj prie keturiy lizdy,
jstatydami pateiktas tarpines j tarpus tarp
televizoriaus ir plokStelés/laikiklio ir pateiktus
varztus.

Naudodami tinkama raktg jsukite varztus,
prakiStus pro plokStele/laikiklj, tarpines ir
jstatytus j lizdus.

J

Teskite veiksmus pagal VESA standarto laikiklio
instrukcijas.

3.3 Antenos prijungimas

42

4 N\
759
( TV ANTENNA
L b o

S J

1. Televizoriaus galingje dalyje suraskite antenos
lizda TV ANTENNA.

2. Prijunkite vieng antenos laido galg (nepateikta)
prie TV ANTENNA lizdo. Naudokite adapterj,
jeigu antenos laidas netinka.

3. Prijunkite kit antenos laido galg j antenos lizdg

sienoje, jsitikindami, kad abiejuose galuose
viskas sujungta tvirtai.

3.4 Maitinimo laido prijungimas
(D PERSPEJIMAS

|sitikinkite, kad maitinimo lizdo jtampa atitinka
jtampa, kuri yra paraSyta televizoriaus galinéje
puséje. Nepajunginékite televizoriaus, jeigu
jtampa neatitinka.

Norédami prijungti maitinimo laida

& Pastaba

Maitinimo laido prijungimo vieta priklauso nuo
televizoriaus modelio.

UK - EIRE

1. Suraskite AC IN maitinimo lizda televizoriaus
gale arba apacioje.

2. Prijunkite maitinimo laidg j AC IN lizda.

3. Prijunkite maitinimo laida j lizda esantj sienoje,
jsitikindami, kad abiejose pusése viskas
sujungta tvirtai ir saugiai.

11
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3.5 Kabeliy valdymas

Visus prijungtus laidus prakiskite per kabeliy laikiklj
(1), esantj televizoriaus galinéje puséje. Laikiklis
leidZia uZtikrinti, kad kabeliai yra tvarkingi ir lengvai
valdomi.

Ve

3.6 Nuotolinio valdymo pulto baterijy
jdéjimas

1. Nuimkite dangtelj galinéje puséje.

2. |dékite pateiktas baterijas (AAA dydZio, LRO3
tipo). |sitikinkite, kad + ir — poliai baterijose
atitinka uzraSus pulte.

3. UZdarykite dangtel].
& Pastaba
ISimkite maitinimo elementus, jeigu

nenaudojate nuotolinio valdymo pulto ilgesnj
laika.

3.7 Televizoriaus jjungimas

Pirma kartg jjungdami televizoriy jsitikinkite, kad
maitinimo laidas teisingai prijungtas. Tada jjunkite
maitinimg (jeigu tai galima padaryti elektros lizde),
ir spauskite POWER televizoriaus Sone.

12

& Pastaba
Kai kuriems televizoriams reikia paspausti ir
palaikyti POWER 2 sekundes. Pypteléjimas
prane$, kai televizorius jsijungs. Televizoriaus
isijungimas gali uZtrukti iki 15 sekundZiy.

3.8 Pirminiai nustatymai

1. Pirma kartg jjungus televizoriy, rodomas kalbos
pasirinkimo meniu.

Menu language

l English

PHILIPS

() Next ()

Pasirinkite kalbg ir sekite instrukcijomis ekrane,
norédami nustatyti televizoriy.

@ Patarimas
Jeigu pasirinkote neteisingg kalba, spauskite
raudong mygtuka nuotolinio valdymo pulte, kad
sugrjztuméte j kalbos meniu. Jis galésite i$
naujo pakeisti kalbg arba perinstaliuoti kanalus
pagal instrukcijas Skyriuje 6, Kanaly
instaliavimas.

2. Pabaikite nustatymus pasirinkdami
televizoriaus buvimo vieta. Jeigu pasirenkate
Shop reZima, Vivid protingas pasirinkimas yra
nustatomas automatiskai (skaitykite Skyrius
5.3.3. Protingi nustatymai).

Jeigu pasirenkate Home rezimg, prasideda
Nustatymy pagalba, kuri leidZia pasirinkti
norimus vaizdo, garso, Ambilight nustatymus,
kurie jums labiausiai patinka.

7 IRENGINIY PRIJUNGIMAS

7.3 Irenginiy prijungimas
Siame skyriuje aprasyta, kai prijungti skirtingus

jrenginius prie skirtingy lizdy ir naudojantis
priedais, kurie apraSyti Greitos pradZios gide.
@© Démesio
Prie§ prijungdami jrenginj, iSjunkite jrenginius
i$ elektros tinklo.

& Pastaba

Jus galite naudoti jvairius lizdus, kad
prijungtuméte jrenginius prie TV. Tai priklauso
nuo jusy poreikiy ir jrenginio galimybiy.

7.3.1 Blu-ray disky grotuvas

Jeigu norite pilno aukStos raiSkos vaizdo, junkite
HDMI kabelj, kaip parodyta:

e A\
HDMI
our
=
Blu-ray disky grotuvas
\ J
7.3.2 DVD grotuvas
DVD rodymui, junkite SCART kabelj, kaip parodyta:
e A\
ﬁ :‘
DVD grotuvas
\ J
4
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7.2.2 Component (Y Ph Pr)-
AukStesné kokybe % % %%

Component (Komponentinis) (Y Pb Pr) video
suteikia geresne vaizdo kokybe nei S-Video ar
kompozitinis video sujungimai. Komponentinio
video sujungimas palaiko aukstos raiSkos signalus,
bet vaizdo kokybé yra Zemesné nei naudojantis
HDMI ir tuo paciu Sis jungimas yra analoginis.

Kai jungiate komponentinio video kabelj, atitinkamai
prijunkite spalvotus kabelio galus prie EXT3 lizdy
esanciy TV galinéje dalyje. Taip pat junkite ir Audio
L/R kabelj prie raudonos ir baltos Audio jvesties
jungties esancios EXT 3.

Komponentinio video Audio L/R kabelis
kabelis ;
- Raudonas, Zalias,

Mélynas.
7.2.3 SCART gera kokybé % x %

— Raudona, Balta.

SCART jungia audio ir video signalus viename
kabelyje. Audio signalai yra stereo, o video signalai
gali buti kompozitiniai arba S-Video kokybés.
SCART nepalaiko aukstos raiSkos video ir yra
analoginis. Jusy TV yra du SCART lizdai: EXT1 ir
EXT2.

40

7.2.4 S-Video- gera kokyhé * %

Analoginé jungtis, S-Video suteikia geresne vaizdo
kokybe nei kompozitinis video. Kai norite jungti
savo jrenginj per S—video jungtj, junkite S-video
kabelj prie S-Video lizdo esancio televizoriaus Sone.
Dar atskirai junkite Audio L/R laida prie balto ir
raudono Audio L/R lizdy esanciy televizoriaus Sone.

4 N\

- J

S-Video laidas Audio L/R laidas

— Raudonas, Baltas.

7.2.5 Composite jprastiné kokybhé x

Kompozitinio video jungimas yra analoginis,
naudojantis geltonu video kabeliu kartu su raudonu
ir baltu Audio L/R kabeliais. AtidZiai junkite
spalvotus laidus prie televizoriaus Sone esanciy
kompozitinio video ir Audio L/R jvesties lizdy.

Kompozitinis audio/ video kabelis— Geltonas,
raudonas ir baltas.

4 TELEVIZORIAUS NAUDOJIMAS

Sis skyrius padés atlikti pagrindines TV valdymo
operacijas. Norédami suZinoti daugiau apie
televizoriaus valdyma, skaitykite Skyriy 5:
Panaudokite daugiau televizoriaus galimybiy.

4.1 Televizoriaus jjungimas/iSjungimas
ir budéjimo reZimas

4.1.1 Televizoriaus jjungimas

Ve

10

®

wwwww

N

e Jeigu lemputé (1) nedega, spauskite POWER
televizoriaus Sone. Lemputé mirk€ios kol
televizorius jsijungs ir uzsidegs, kai pilnai
galésite naudotis televizoriumi.

4.1.2 Telev izoriaus iSjungimas
Spauskite POWER televizoriaus Sone. Lemputé

4 \ A

@

HO)

(1) ir budéjimo rezimo indikatorius (2)
iSsijungs.

4.1.3 Televizoriaus perjungimas j
budéjimo rezima

@ ©

(mee] @ [seme] & )

DEMO

GUDE

o Spauskite © POWER nuotolinio valdymo pulte.
LightGuide lemputé iSsijungia ir jsijungia
budéjimo rezimo lemputé (raudonai).

© Patarimas
Nors televizorius vartoja labai mazai energijos
budgjimo rezime, tam tikra dalis energijos bus
naudojama tol, kol nei§jungsite televizoriaus i$
elektros lizdo. Jeigu nenaudosite televizoriaus
ilgesnj laika, iSjunkite jj ir atjunkite nuo
maitinimo lizdo.

4.1.4 Televizoriaus jjungimas i$ budéjimo rezimo

o -©
)

DEMO

GUIDE

e Jeigu budéjimo rezimo lemputé dega raudonai,
spauskite O POWER nuotolinio valdymo
pultelyje.

© Pastaba
Jeigu negalite surasti nuotolinio valdymo
pultelio ir norite jjungti televizoriy, spauskite
POWER televizoriaus Sone. Tai iSjungs
televizoriy. Tada spauskite POWER dar karta,
kad jjungtuméte.
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4 TELEVIZORIAUS NAUDOJIMAS

4.2 Televizoriaus Ziuréjimas

4.2.1 Kanaly perjungimas

-

TROE N

+ + +
A P @&T— | p
G I=1:)

(a5 6]
7 | 8 | o
MHEG . .
EAREEER! ST
J

Spauskite skaiciy (1 999) arba spauskite P +/-
nuotolinio valdymo pulte.

Spauskite PROGRAM +/- televizoriaus Sone
Spauskite PSP nuotolinio valdymo pulte,
norédami sugrjzti prie prie$ tai buvusio TV
kanalo.

4.2.2 Kanaly perjungimas (skaitmeninis imtuvas)

©

R3]
Cor)@———
(] @ [seme] & )

DEMO

GUIDE
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Jjunkite skaitmeninj imtuva.

Spauskite SOURCE nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite atitinkama jéjima, prie kurio
prijungtas imtuvas.

Spauskite OK ir pasirinkite skaitmeninj imtuva.

Naudodami skaitmeninio imtuvo nuotolinio
valdymo pulta pasirinkite TV kanalus.

4.2.3 Garso nustatymas

7 IRENGINIY PRIJUNGIMAS

)

OPTION

n O
=i + +
Ry .
*m

e  Spauskite =<1 VOLUME + arba - nuotolinio
valdymo pulte.

e Spauskite VOLUME + arba - televizoriaus Sone.

o Spauskite % nuotolinio valdymo pulte, kad
uztildytuméte garsa. Spauskite % dar karta,
kad vel sugrazZintumeéte garsa.

& Pastaba

Jeigu prijungtos ausinés, nustatykite garsa,

kaip apraSyta Skyriuje 5.3.5: Garso nustatymai.

Jums reikés paspausti MUTE mygtuka
nuotolinio valdymo pulte, kad pritildytuméte
televizoriaus garsiakalbius. Paspaude
VOLUME +/- mygtukus jjungsite
garsiakalbius vél.

4.3 Prijungty jrenginiy Zitréjimas

©
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DEMO
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GUIDE

1. |junkite prijungta jrenginj.

2. Spauskite SOURCE nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite norimo jrenginio jéjima.

3. Spauskite OK, kad pasirinktuméte.

Soninés jungtys/ lizdai

9. Headphones
Nedidelis stereo lizdas.

10. AUDIO L/R
Audio L/R jvesties lizdas skirtas
kompozitiniams ir S-Video jrenginiams.

11. VIDEO
Video jvesties lizdas skirtas kompozitiniams
jrenginiams.

12. S-VIDEO
S—Video jvesties lizdas skirtas S-Video
jrenginiams.

13. USB

USB jungtis/lizdas skirtas duomeny laikmenai.

14. HDMI
Papildomas HDMI lizdas skirtas mobiliems
(neSiojamiems) aukstos raiSkos jrenginiams.

15. COMMON INTERFACE
Anga skirta Conditional Access moduliui.

7.2 Pasirinkite sujungimo kokybe

Siame skyriuje aprasyta, kaip jus galite garsa ir
vaizda, naudodamiesi tik geriausiais lizdais.

Po to kai prijungsite jrenginius, jsitikinkite, kad
jjungsite juos taip, kaip apraSyta 7.4 skyriuje
Jrenginiy nustatymas.

7.2.1 HDMI- Aukstiausia kokybé % % % %

HDMI perduoda auks¢iausia vaizdo ir garso kokybe.
Audio ir video signalai eina vienu kabeliu, perduoda
nesuspaustus, skaitmeninius duomenis tarp TV ir
prijungto HDMI jrenginio. Naudokités HDMI, kad
mégautumétés auksciausios kokybés vaizdu. Jis
privalote naudoti HDMi kabelj, kai naudojatés
Philips EasyLink (apraSyta skyriuje 7.5 Philips
EasyLink naudojimas).

€ Patarimas
Jeigu jusy kompiuteryje yra tik DVI lizdas,
naudokités DVI-HDMI adapteriu, kad
prijungtuméte kompiuterj prie HDMI lizdo,
esancio TV gale. Jus turite naudoti atskirg
audio kabelj/ laida, kurj jungsite prie nedidelés
AUDIO-IN jungties/ lizdo.

& Pastaba
Philips HDMI palaiko HDCP (Highbandwidth
Digital Contents Protection).HDCP tai
skaitmeniniy teisiy apsaugos forma, kuri
saugos aukstos raiSkos turinj esantj DVD arba
Blu—ray diskuose.
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7 IRENGINIY PRIJUNGIMAS

7.1 Junggiy perZiura
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AUDIOIN:
HDMI3 HOMI2 HDMIT ~ LEFT/RGHT

HOMI1/DVI
HOMI2/DVI
HOMI3/DVI

=
)
™

COMMON INTERFACE
—_

Galinés jungtys/ lizdai

1. EXT1
Tai pirmoji SCART jungtis/lizdas skirta DVD
grotuvams, vaizdo grotuvams, skaitmeniniams
imtuvams, Zaidimams ir kitiems SCART
irenginiams. Tinka su Audio L/R, CVBS in/out,
RGB>

2. EXT2
Tai antrojo SCART jungtis/ lizdas. Tinka Audio
L/R, CVBS in/out, RGB.

3. EXT3
Component video (Y Pb Pr) and Audio L/R
jvesties lizdas skirtas DVD grotuvams, vaizdo
grotuvams, skaitmeniniams imtuvams,
Zaidimams ir kitiems komponentiniams
jrenginiams

4. SPDIF OUT
SPDIF garso iSvesties jungtis/ lizdas skirtas
namy kino ir kitoms audio sistemoms.
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5. AUDIO OUTL/R
Garso iSvesties lizdai skirti namy kino ir kitoms
audio sistemoms.

6. TV ANTENN

7. HDMI1/2/3
HDMI jvesties jungtys/ lizdai skirti Blu—ray
Disky grotuvams, skaitmeniniams imtuvams,
Zaidimams ir kitoems aukstos raiskos
irenginiams.

© Pastaba

Priklausomai nuo jusy TV modelio, galimos 2
arba 3 HDMI jvesties jungtys/ lizdai.

8. AUDIOIN
Nedidelis lizdas skirtas PC (kompiuterio) garso
ivesciai (tuo atveju kai jungiate PC per
DVI-HDMI adapteriy).

4 TELEVIZORIAUS NAUDOJIMAS

4.4 Teleteksto naudojimas

Dauguma TV kanaly siuncia informacijg per
teleteksta.

©
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1. Spauskite TELETEXT nuotolinio valdymo
pultelyje. Pasirodo pagrindinis turinio puslapis.

2. Norédami pasirinkti puslapj nuotolinio valdymo

pulteliu:

e jveskite puslapio numerj skaiCiy mygtukais

e Spauskite P +/—arba A/V  kad
perziurétumeéte kita arba buvusj puslapj.

o Spauskite spalvota mygtuka, kad
pasirinktuméte vieng i§ spalvomis pazyméty
funkcijy.

© Patarimas
Spauskite PSP, norédami sugrjzti j pries tai
atidaryta puslapj.

3. Spauskite TELETEXT dar karta, kad
iSjungtuméte teleteksta.

Norédami suZinoti daugiau apie teleteksta, skaitykite
Skyriy 5.7: Papildomy teleteksto funkcijy
naudojimas.

4.5 Ambilight funkcijos naudojimas

Ambilight yra naujoviSka Philips funkcija, kuri
leidZia praplésti vaizda ekrane apSviesdama aplinka.

(o] | %’%ﬂ
AMBILIGHT AMBILIGHT MODE

PHILIPS

TELEVISION

1. Spauskite AMBILIGHT nuotolinio valdymo
pulte. Ambilight funkcija jsijungia.

2. Spauskite AMBILIGHT dar karta, kad
iSjungtuméte Ambilight.

4.5.1 Ambilight reZimo pakeitimas

ﬂ AMBILIGHT H MODE ]}ﬁ—{ MODE

PHILIPS

TELEVISION

1. Kai jjungtas Ambilight rezimas, spauskite
MODE nuotolinio valdymo pultelyje. Ambilight
rezimo ekranas bus atidarytas.

2. Spauskite MODE arba A, V¥ kad
pasirinktuméte vieng i$ galimy Ambilight
rezimy:

e Colour (spalva)

Nustato pastovig Ambilight apSvietimo spalva.

o Relaxed (relaksacinis)
Nustato létai ir minkstai kintancig Ambilight
spalva, priklausancig nuo vaizdo ekrane.

e Moderate (vidutinis)
Nustato Ambilight rezima tarp Relaxed ir
Dynamic.

e Dynamic (dinami$kas)
Nustato greitai kintantj Ambilight rezima, kuris
dinamiSkai prisitaiko prie vaizdy ekrane.

3. Spauskite OK, kad jjungtuméte Ambilight
rezima.

Norédami suZinoti daugiau apie Ambilight, skaitykite

Skyriy 5.4: Ambilight nustatymy keitimas.
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5 PANAUDOKITE DAUGIAU TELEVIZORIAUS FUNKCIJY

Sis skyrius leidZia panaudoti daugiau televizoriaus
funkcijy:

e TV meniu naudojimas (Skyrius 5.2)

e Vaizdo ir garso nustatymy keitimas
(Skyrius 5.3)

e Ambilight nustatymy keitimas (Skyrius 5.4)

e LightGuide lemputés Sviesumo nustatymas
(Skyrius 5.5)

e Parduotuveés (Shop) arba namy (Home) reZzimy
pakeitimas (Skyrius 5.6)

e Papildomy teleteksto funkcijy naudojimas
(Skyrius 5.7)

e Megstamiausiy sarasy sukurimas (Skyrius 5.8)

e Elektroninio Programy Gido naudojimas
(Skyrius 5.9)

e Laikmadiy ir uzrakinimo nuo vaiky naudojimas
(Skyrius 5.10)

e Subtitry naudojimas (Skyrius 5.11)

o Fotografijy perzitra ir muzikos klausymasis
(Skyrius 5.12)

e Skaitmeniniy radijo kanaly klausimasis
(Skyrius 5.13)

e Televizoriaus programinés jrangos atnaujinimas
(Skyrius 5.14)
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5.1 Nuotolinio valdymo pulto apZvalga

Sis skyrius pateikia detalia nuotolinio valdymo pulto

funkcijy apzvalga.
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6 KANALU INSTALIAVIMAS

)

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV menu> Installation>Channel
installation>Installation Update.

2. Spauskite P, kad patektuméte  Installation
Update meniu. ParySkintas uzraSas Start now.

3. Spauskite OK.

4. Spauskite Zalig mygtuka, kad pradétumeéte
atnaujinimus. Tai gali uZtrukti keleta minugiy.

5. Kai atnaujinimai baigti, spauskite raudong
mygtuka, kad grjztuméte j Channel installation
meniu.

6. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

6.7 Skaitmeninio priémimo tikrinimas

Jeigu js naudojatés skaitmeniniu transliavimu, jas
galite patikrinti skaitmeniniy kanaly kokybe ir
signalo stipruma. Taigi jus galésite pakeisti antenos
ar satelitings "IekStés" vieta ar tiesiog patikrinti.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV menu> Installation>Channel
installation>Digital: Test reception.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Digital test
reception meniu.

Spauskite OK.

Spauskite Zalig mygtuka, jeigu norite
automatiSkai pradeéti tikrinima, arba rankiniu
budu jveskite pageidaujamo kanalo daznj. Jeigu
signalo kokybé ir stiprumas yra prasti,
pakeiskite antenos ar satelitinés "lekStés" vieta.

5. Kai baigsite, spauskite geltong mygtuka, kad
iSsaugotumeéte dazn;.

6. Spauskite raudong mygtuka, kad griztuméte |
Channel installation meniu.

7. Spauskite MENU, kad iSeituméte.
& Pastaba

Jeigu vis tiek turite problemy su transliavimo
kokybe, jums teks pasikviesti kvalifikuota
meistra.

6.8 Demo (demonstracinis reZimas)
Jis galite naudotis demonstraciniu rezimu ir
perzitréti toliau iSvardinty funkcijy privalumus:
e Pixel Plus HD

e Ambilight

e  Settings assistant

e Active Control

6.8.1 Paleisti demonstracinj rezima

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite raudong
mygtuka. Arba nuotolinio valdymo pulte
spauskite MENU ir pasirinkite TV menu>
Features> Demo.

2. Spauskite P, kad patektuméte j Demo meniu.
3. Spauskite raudona mygtuka, kad iSeituméte.
6.9 Gamykliniy nustatymy graZinimas

Pasinaudojus Sia funkcija, savo televizoriui jis
grazinsite visus gamyklinius garso ir vaizdo
nustatymus.Kanaly instaliavimo nustatymai
nepasikeis.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV menu> Installation> Factory
settings.

2. Spauskite >, kad patektuméte j Factory
settings (gamykliniy nustatymy) meniu.
ParySkintas Zodis Reset (graZinti nustatymus).

3. Spauskite OK, kad graZintuméte gamyklinius
nustatymus.

4. Spauskite MENU, kad iSeituméte.
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6 KANALU INSTALIAVIMAS

6.2.1 Analoginiy kanaly vaizdo reguliavimas
(fine tune)

Kai kanalo priémimas yra blogas, jus galite vaizda
pareguliuoti.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV menu> Installation>Channel
installation> Analogue: Manual installation>
Fine tune.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Fine tune
meniu.

3. Spauskite A arba ¥ kad pareguliuotuméte
kanalo daznj.

4. Kai baigéte, spauskite .

5. Pasirinkite Store current channel, kad
iSsaugotumeéte pareguliuota kanalg su kanalo
numeriu.

6. Spauskite P>, kad patektuméte.
7. Spauskite OK. Atsiranda Zodis Done.
Spauskite MENU, kad iSeituméte.

b

6.3 Kanaly pavadinimo keitimas

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV menu> Installation>Channel
installation>Rearrange.

2. Spauskite P, kad patektuméte j Rearrange
sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad i$ saraso
pasirinktuméte kanala, kurj norite pervadinti.

4. Spauskite raudong mygtuka.

5. Spauskite dir P, kad pasirinktuméte
simbolius, arba A ir ¥, kad pakeistuméte
simbolius. Tarpas, skaiciai (0-9) ir kiti
specialts simboliai yra tarp A ir Z.

6. Spauskite zalia mygtuka arba OK, kad
uzbaigtuméte.

€ Patarimas
Visus simbolius galite iStrinti paspaude geltona
mygtuka. Jeigu norite iStrinti tik parySkinta
simbolj— spauskite mélyng mygtuka.
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6.4 Kanaly iSinstaliavimas ir
perinstaliavimas

Jus galite iSinstaliuoti iSsaugota kanala arba

perinstaliuoti ir grazintis jau iSinstaliuotg kanala.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir

pasirinkite TV menu> Installation>Channel
installation>Rearrange.

2. Spauskite P, kad patektuméte j Rearrange
sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte kurj
kanala norite iSinstaliuoti arba perinstaliuoti.

4. Spauskite Zalig mygtuka, kad atliktuméte
iSinstaliavima arba perinstaliavima.

5. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

6.5 Kanaly eilés tvarkos keitimas

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV menu> Installation>Channel
installation>Rearrange.

2. Spauskite P, kad patektuméte j Rearrange
sarasa.

3. Spauskite A arba V¥, kad pasirinktuméte kurio
kanalo eilés tvarka norite keisti.

4. Spauskite geltong mygtuka, kad keltuméte
kanalg j saraSo virSy, arba spauskite meélyna,
kad kanalas atsidurty sgraSo apacioje,

5. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

6.6 Rankinis kanaly saraSo
atnaujinimas

Jeigu jisy TV yra budgjimo reZime, tai saraso
atnaujinimas atliekamas kiekvieng ryta. Kanalai
esantys jusy sarase sutikrinami su transliuotojo
transliuojamais kanalais. Jeigu kanalas
nebepasiekiamas, tai jis automatiSkai pasalinamas
i$ kanaly saraso.

Jus galite atlikti atnaujinimus ir rankiniu budu.

5 PANAUDOKITE DAUGIAU TELEVIZORIAUS FUNKCIJY

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

POWER (jjungimas)

Jjungia televizoriy arba iSjungia j budéjimo
rezima.

SOURCE (Saltinis)

Pasirenka prijungtus jrenginius

PICTURE FORMAT (vaizdo formatas)
Pasirenka vaizdo formata.

SUBTITLE (subtitrai)

Jjungia arba iSjungia subtitrus.

COLOUR KEYS (spalvy mygtukai)

Pasirenka funkcijas arba teleteksto puslapius.

INFO (informacija)
Parodo programos informacija, jei ji galima.

0K

Pasiekia visy kanaly meniu (All channels) arba
jjungia nustatyma.

NAVIGATION KEYS (valdymo mygtukai)
Valdymo mygtukai j virSy A, j apacia ¥, j kaire
<« desing P.

OPTION (pasirinkimas)

Atidaro greito pasiekimo (Quick access) meniu.

PROGRAM (P) +/- (programa)
Perjungia kitg arba buvusj kanala.

NUMBER KEYS (skaitiy mygtukai)
Pasirenka kanala, puslapj arba nustatyma.

PREVIOUS CHANNEL (buves kanalas)
SugrjZta j prie$ tai buvusj kanala.
MODE (reZimas)

Perjungia Ambilight rezimus.
AMBILIGHT (apSvietimas)
Jjungia/i$jungia Ambilight rezima.
MHEG CANCEL

Jokios funkcijos.

MUTE (pritildymas)

Pritildo arba sugrazina garsa.

VOLUME +/- (garsumas)
Padidina arba sumazina garsumo lygj.

18. MENU (meniu)
ljungia/iSjungia meniu.

19. BACK (atgal)

20. GUIDE (gidas)
Jjungia/i$jungia Elektroninj Programy Gida.
Galimas tik su skaitmeniniais kanalais.

21. DEMO (demonstracija)
Jjungia/i$jungia Demo meniu.

22. TELETEXT (teletekstas)
|jungia/i$jungia teleteksta.

23. DUAL SCREEN (dvigubas ekranas)
Padalina ekrang j dvi dalis: kairéje rodomas
programos arba prijungto jrenginio vaizdas,
deSinéje teletekstas.
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5 PANAUDOKITE DAUGIAU TELEVIZORIAUS FUNKCIJY

5.2 TV meniu naudojimas

Ekrano meniu padés jums instaliuoti televizoriy,
nustatyti vaizda, garsg ir Ambilight nustatymus bei
pasiekti kitas funkcijas. Siame skyriuje suZinosite
kaip judéti meniu viduje.

5.2.1 Pagrindinio meniu pasiekimas

& —1e8~—"0

sniee
+ +
a .

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje,
kad atidarytuméte pagrindinj meniu.

Television TV menu
Channel list
Programme guide
I Multimedia I

2. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

Pagrindiniame meniu galite pasirinkti Sias funkcijas:

e TV menu (televizoriaus meniu)

Pasirinkite §j meniu norédami instaliuoti,
nustatyti vaizdg ir garsa, Ambilight reZima bei
kitus funkcijy nustatymus.

e Channel list (kanaly sarasas)

Pasirinkite, norédami atidaryti kanaly sarasa.
Pasirinkite Mégstamiausiy kanaly (Favourite)
sgrasus.

e Programme guide (programy gidas) 3
Galimas, kai instaliuoti skaitmeniniai kanalai. Si
funkcija suteikia informacija apie skaitmenines
programas. Skaitykite Skyriy 5.9: Elektroninio
programy gido naudojimas.

e Multimedia
Pasirinkite, norédami Ziaréti nuotraukas arba
groti muzikg i§ USB jrenginio.
Skaitykite Skyriy 5.12: Fotografijy perZidra ir
muzikos klausymasis.
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5.2.2 Pagrindinio meniu naudojimas

Siame skyriuje suzinosite, kaip galite naudoti
pagrindinj meniu.

apav

EXIT

EXI v
e

BROWSE

(1 _ [+

BROWSE

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte, kad
atidarytuméte pagrindinj meniu.

Channel list

Programme guide

Multimedia

2. Spauskite P>, kad atidarytuméte TV menu

(televizoriaus meniu).

TV menu TV settings

TV settings Settings assistant
Features Reset smart settings
Installation Picture

Software update

3. Spauskite P, kad atidarytuméte TV settings

(televizoriaus nustatymy) meniu

TV settings Settings assistant

Settings assistant

Reset smart settings BSIEIa (010

Picture
Sound
Ambilight

6 KANALUY INSTALIAVIMAS

)

4 Zingsnis: Kanaly instaliavimas

Juisy televizorius suras ir iSsaugos visus galimus
skaitmeninius ir analoginius TV kanalus, taip pat ir
skaitmeninius radijo kanalus.

1. Budami Installation meniu, spauskite ¥, kad
pasirinktuméte Channel installation.

2. Spauskite P, kad patektuméte j Channel
installation meniu. ParySkintas uZrasas
Automatic installation (automatinis
instaliavimas).

3. Spauskite P, kad pasirinktuméte Start now.
4. Spauskite OK.

5. Spauskite Zalia mygtuka, kad pradétuméte.
Instaliavimas gali trukti keleta minuciy.

6. Kai kanaly paieSka baigta, spauskite raudong
mygtuka, kad grjztuméte j instaliavimo meniu.

7. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

© Patarimas
Kai skaitmeniniai TV kanalai jau iSsaugoti, jus
galite matyti jy sarasg be kanaly numeriy. Jeigu
norite pervadinti kanalus, pakeisti eilés tvarka
ar iSinstaliuoti, skaitykite skyriy 6.5 Kanaly eilés
tvarkos keitimas.

6.2 Rankinis kanaly instaliavimas

Siame skyriuje apraSyta, kaip ieskoti ir i§saugoti
kanalus rankiniu badu.

1 Zingsnis: Pasirinkite sistema

& Pastaba
Jeigu jisy sistemos nustatymai yra geri, galite
eiti prie 2 Zingsnio Naujy kanaly paieska ir
iSsaugojimas.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV menu> Installation>Channel
installation> Analogue: Manual installation.

Channelinstall..  Analogue: Manual...

Automatic install...
Installation update
Digital: Test recept...
Analogue: Manual.
Rearrange

Spauskite P, kad patektuméte j Channel
installation (kanaly instaliavimo) meniu.
Paryskintas Zodis System.

Spauskite P>, kad patektuméte j System sarasa.

Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte savo
Salj ar regiona.

Spauskite 4, kad griztuméte j Channel
installation meniu.

2 Zingsnis: Naujy kanaly paieska ir iSsaugojimas

1.

Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV menu> Installation>Channel
installation> Analogue: Manual installation>
Search.

Spauskite >, kad patektuméte j Search
(paieSkos) meniu.

Spauskite raudona mygtuka, o tada naudokités
skaiciy mygtukais, kad jvestuméte dazn;j i$ trijy
skaitmeny. Arba tiesiog galite spausti Zalig
mygtukg ir ieSkoti sekancio kanalo
automatiskai.

Kai surastas naujas kanalas, spauskite .

Pasirinkite Store as new channel, kad
iSsaugotuméte nauja kanalg su nauju kanalo
numeriu.

Spauskite >, kad patektuméte.
Spauskite OK. Atsiranda Zodis Done.
Spauskite MENU, kad iSeituméte.
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6 KANALUY INSTALIAVIMAS

Kai pirma kartg jjungsite televizoriy, jas busite
papraSyti pasirinkti meniu kalbg ir atlikti automatinj
instaliavima, kurio metu bus iSsaugoti visi TV ir
skaitmeniniai radijo kanalai (jeigu tai jmanoma).

Siame skyriuje apradyta, kaip galite perinstaliuoti
kanalus, bei apibiidintos kitos kanaly instaliavimo
funkcijos.

& Pastabha

Kanaly perinstaliavimas pakoreguoja All
channels (visy kanaly) sarasa.

6.1 Automatinis kanaly instaliavimas

Siame skyriuje apradyta, kaip vykdoma automatiné
kanaly paieSka ir instaliavimas. Instrukcijos taiky-
tinos ir skaitmeniniams ir analoginiams kanalams.

1 Zingsnis: Meniu kalbos pasirinkimas

© Pastaba
Jeigu jusy kalbos nustatymai yra teisingi,
iSkarto eikite prie 3 Zingsnio Laiko zonos
pasirinkimas.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir

pasirinkite TV menu> Installation>Languages.

Installation Languages

Menu language

Country Preferred audio

Time zone Preferred subtitles
Channel install...  BEEERRR L]
Preferences

Connections

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Languages
(kalbos) meniu.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte savo
kalba.

Spauskite OK, kad patvirtintuméte.

Spauskite 4, kad sugrjztuméte j Installation
(instaliavimo) meniu.

Papildomai prie meniu kalbos, jus galite koreguoti
toliau apraSytus meniu nustatymus per Languages
(kalbos) meniu (tik skaitmeniniams kanalams):
e Preferred audio
Pasirinkite vieng i$ audio kalby, kaip pirming
audio kalbg. Daugiau informacijos rasite
Skyriuje 5.3.5 apie garso nustatymus.
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e Preferred subtitles

Pasirinkite subtitry kalba. Daugiau informacijos
rasite skyriuje 5.11.3 apie subtitry kalbos
pasirinkima skaitmeniniuose kanaluose.

e Hearing impaired
Jeigu jmanoma, pasirinkite On tam, kad
girdétuméte tokia subtitry ir audio versija, kuri
skirta Zmonéms su klausos negalia.

2 Zingsnis: Savo $alies pasirinkimas

Pasirinkite savo gyvenama vieta. TV instaliuos ir
surikiuos kanalus pagal jusy $alj.

& Pastaba

Jeigu jusy Salies nustatymai yra teisingi, iSkarto
eikite prie 3 Zingsnio Laiko zonos pasirinkimas.

1. Bidami Installation meniu, spauskite ¥, kad
pasirinktuméte Country (Salis).

2. Spauskite P>, kad patektuméte j sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte savo
Salj.

4. Spauskite €, kad grjztuméte j Installation
meniu.

3 Zingsnis: Laiko zonos pasirinkimas

© Pastaba
Si galimybé pasiekiama tik tose Salyse, kuriose
yra skirtingos laiko zonos. Praleiskite §j Zingsnj,
jeigu jis jums nereikalingas.

1. Budami Installation meniu, spauskite ¥, kad
pasirinktuméte Time zone.

2. Spauskite >, kad patektuméte j sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte savo
laiko zona.

4. Spauskite €, kad grjiztuméte j Installation
meniu.
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Spauskite ¥, kad pasirinktuméte Picture (vaizdas)

TV settings Picture

Settings assistant JE RS
Reset smart settings BE{Ie[ 11
Picture

Sound

Ambilight Sharpness

Pixel Plus
HD Natural Motion

Spauskite P>, kad atidarytuméte vaizdo
nustatymy meniu.

Picture Contrast

Contrast 920
Brightness 47
Colour 52
Hue 0
Sharpness 4
Tint

Pixel Plus

HD Natural Motion

Spauskite ¥, kad pasirinktuméte Brightness
(rySkumas).

Picture Brightness

Contrast 98
Colour 52
Hue 0
Sharpness 4
Tint

Pixel Plus

HD Natural Motion

Spauskite P, kad atidarytuméte Brightness
(rySkumo) nustatymus.

Brightness

Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
nustatymus.

9. Spauskite 4, kad sugriztuméte j Picture
(vaizdo) nustatymus arba spauskite MENU, kad
iSeituméte.

& Pastaba
Daugiau pasirinkimy yra galima tik su
skaitmeniniais kanalais, kurie yra transliuojami
ir instaliuoti.

5.2.3 Quick access (greito pasiekimo)
meniu naudojimas

Quick access (greito pasiekimo) meniu leidzia
tiesiogiai pasiekti daznai naudojamas funkcijas.

& Pastaba
Kai skaitmeniniai kanalai yra instaliuoti ir
transliuojami, greito pasiekimo meniu
rodomos atitinkamos skaitmeninés funkcijos.

1. Spauskite OPTION (pasirinkimas) nuotolinio
valdymo pulte.

2. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte:

e Audio language (Audio kalba)
(digital/skaitmening)
Skaitykite Skyriy 5.3.5 Garso nustatymy
pasirinkimas.

o Subtitle language (Subtitry kalba)
(digital/skaitmeniné)
Skaitykite Skyriy 5.11.3 Subtitry kalbos
pasirinkimas skaitmeniniuose TV
kanaluose.

o Subtitle (subtitrai)
Skaitykite Skyriy 5.11 Subtitry naudojimas.

o Picture format (vaizdo formatas)
Skaitykite Skyriy 5.3.4 Vaizdo formato
pakeitimas.

e Equalizer (tembrai)
Skaitykite Skyriy 5.3.5 Garso nustatymy
pasirinkimas.

e Clock (laikrodis)

3. Spauskite OK, kad atidarytuméte pasirinktos
funkcijos meniu.

4. Spauskite AV, <€ P norédami pakeisti
meniu nustatymus.

5. Spauskite OPTION, kad iSeituméte iS meniu.
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Norédami parodyti arba panaikinti laikrodj

1. IS Quick access meniu pasirinkite Clock ir
spauskite OK, kad laikrodis baty visg laikg
rodomas.

Quick access

Audio language
Subtitle language
Subtitle

Picture format
Equalizer

Clock

2. Spauskite OPTION ir A arba ¥, kad
pasirinktuméte Clock dar karta.

3. Spauskite OK, kad panaikintuméte laikrodj.

5.3 Vaizdo ir garso nustatymy
pakeitimas

Siame skyriuje suzinosite kaip pakeisti vaizdo ir
garso nustatymus
5.3.1 Nustatymy asistentas

Naudokite Settings assistant (nustatymy
asistenta), kuris padés naudotis vaizdo, garso ir
Ambilight nustatymais.

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite TV menu > TV settings > Settings
assistant.

2. Spauskite P>, norédami atidaryti.
3. Spauskite OK, kad pradétuméte.
4. Spauskite Zalig mygtuka nuotolinio valdymo

pulte, kad aktyvuotuméte nustatymy asistenta.

5. Spauskite € arba P>, kas pasirinktuméte kairg
arba deSing puseg ir padarytumeéte pasirinkima.

6. Spauskite Zalia mygtuka, norédami pereiti prie
kito nustatymo. Taip galésite praeiti pro keletg
nustatymy. Kai baigsite, busite paprasyti
iSsaugoti nustatymy.

7. Spauskite Zalig mygtuka, kad iSsaugotuméte
nustatymus.
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5.3.2 Vaizdo nustatymy pakeitimas

Siame skyriuje suzinosite kaip pakeisti vaizdo
nustatymus.

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite TV menu > TV settings > Picture.

TV settings Picture

Settings assistant
Reset smart settings
Sound

Ambilight

2. Spauskite » norédami patekti j sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
nustatyma.

e Contrast (kontrastas)
Keicia Sviesiy daleliy rySkuma, nepakeiciant
tamsiy daleliy rySkumo.

e  Brightness (Sviesumas)
Keiia Sviesos lygj ekrane.

e Colour (spalva)
Keicia spalvy saturacijos lyg;.

e Hue (atspalviai)
NTSC signalo transliacijose kompensuoja
spalvy pakitimus.

o Sharpness (aStrumas)
Keicia detaliy astrumo lygj.

o Tint (spalvos)
Nustato spalvy rezimus: Normal (jprastinis),
Warm (Siltas rausvas), arba Cool (Saltas
melsvas). Pasirinkite Custom (asmeninis), kad
pasirinktuméte nustatymus pagal savo norus.

5 PANAUDOKITE DAUGIAU TELEVIZORIAUS FUNKCIJY )

5.13 Skaitmeniniy radijo kanaly/
stoiy klausymas

Jeigu skaitmenis transliavimas yra pasiekiamas, tai
skaitmeniniai radijo kanalai automatiskai jsirasé
instaliavimo metu. Jeigu norite pakeisti radijo
kanaly eilés tvarka, skaitykite 5.6 skyriy apie radijo
kanaly eilés tvarkos keitima.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite OK,
atsiranda All channels meniu.

2. Naudokités skai¢iy mygtukais, kad
pasirinktuméte radijo kanalg.

3. Spauskite OK.

5.14 TV programinés jrangos
atnaujinimas

Philips pastoviai tobulina savo produktus, todél mes
labai rekomenduojame visada atnaujinti savo
televizoriaus programine jranga, kai tik atsiranda
nauji patobulinimai. Tai galite pasitikrinti
www.philips.com/support

5.14.1 Patikrinkite savo programinés
jrangos versija

e Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV menu> Software update>
Currents software info.

5.14.2 Patikrinkite, ar yra naujy programinés
jrangos atnaujinimy

Skaitmeninio transliavimo biadu Philips periodiskai

pranes$a apie atsirandancius programings jrangos

patobulinimus.

e Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV menu> Software update>
Announcement.

5.14.3 Programinés jrangos atnaujinimai
(skaitmeninis transliavimas)

Jeigu jus naudojatés skaitmeniniu transliavimu

(DVB-T), jusy televizorius automatiskai gauna

programings jrangos atnaujinimus. Jeigu ekrane

atsiranda Zinuté praSanti atnaujinti programine

jranga:

e Pasirinkite Now (rekomenduojama), kad
iSkarto atnaujintuméte programing jranga.

e Pasirinkite Later, kad véliau atnaujintuméte
programing jranga.

e Pasirinkite Cancel (nerekomenduojama), kad
nutrauktuméte atnaujinimus. Jeigu nutraukéte
atnaujinimus, jus galite juos jdiegti rankiniu
badu: spauskite MENU, tada pasirinkite TV
menu> Software update> Local updates.
Sekite ekrane atsirandanciomis instrukcijomis.

5.14.4 Programinés jrangos atnaujinimas
(analoginis transliavimas)

& Pastaba
Prie§ atlikdami Siuos atnaujinimus jsitikinkite,
kad:

o Pilnai uzbaigsite atnaujinimus, tai uztruks Siek
tiek laiko.

e Turite USB duomeny saugojimo jrenginj, kurio
maZiausia talpa 64MB.

e Turite priéjima prie kompiuterio su USB lizdu ir
internetu.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV menu> Software update>Update
assistant.

2. Pasirinkite Start now.

3. Prijunkite USB jrenginj ir spauskite Zalia
mygtuka. ID failas nukopijuojamas j USB
irenginj.

4. Spauskite Zalia mygtuka, kad uzbaigtuméte.

5. Prijunkite USB jrenginj prie kompiuterio.

6. Savo kompiuteryje, USB duomenyse du kartus
spustelkite "Update" HTIML.

7. Sekite instrukcijomis ekrane, kad uzbaigtuméte
procediirg
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3. Spauskite A arba ¥ kad pasirinktuméte
nuotraukg arba nuotrauky albuma iS USB
duomeny saugojimo jrenginio.

Picture Afrika_2001

] Afrika_2001 | [S]
] Paris_2005 )
[l My_carjpg [O]
[l Jean.jpg [O]
&) Mary.jpg [0

Afrika_2001

@ Kenya.jpg I

[ Congo.jpg
& Victoria.jpg -
& Dakarjpg
K Cairo,jpg

Afrika_2001

4. Spauskite OK, kad perZiurétumete nuotrauka
arba, kad pradétuméte albumo nuotrauky
perziiirg (slide show).

e Spauskite OK, kad padarytuméte pauze.
Spauskite OK, kad vél testuméte.

e Spauskite spalvota nuotolinio valdymo
pulto mygtuka, kad pasiektuméte funkcija,
kuri apraSyta ekrano apacioje.

e Spauskite mélyng mygtuka, kad
sustabdytuméte Ziréjima ir pamatytuméte
daugiau funkcijy. Jeigu apatioje esanti
funkcijy juosta iSnyks, paspauskite bet kurj
spalvy mygtuka, kad ji vél atsirasty.

5. Spauskite 4, kad pasirinktumeéte kita nuotrauka
arba kitg albuma.

Slide show (nuotrauky perziuros) nustatymai

e Details/ More details
Rodo nuotraukos pavadinima, data, dydj ir
sekanCig nuotrauka.

e Transitions
Rodomas jvairiy nuotrauky peréjimy sarasas.
Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte ir
tada spauskite OK.

e Slide time
Nustato laiko trukme, po kurios nuotrauka
pasikeiCia (rodoma kita nuotrauka): Short
(trumpai), Medium (vidutiniSkai) arba Long
(ilgai).

* Rotate
Apsuka nuotrauka.
e Zoom

Rodo jvairias pritraukimo galimybes.
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e  Start show/ End show
Pradeda arba sustabdo nuotrauky perZitira.

5.12.4 Matyti nuotraukas kaip sumazintus
paveiksliukus (thumbnails)

Si funkcija jus leidZia perziliréti savo nuotraukas
kaip sumazintus paveiksliukus.

1. Pasirinkite nuotrauky albuma.

2. Spauskite P, kad patektuméte j nuotrauky
sarasa.

3. Spauskite Zalig mygtuka.

4. Spauskite A arba ¥, darba P, kad
parySkintumeéte nuotrauka.

5. Spauskite OK, kad perzitirétuméte nuotrauka.

6. Spauskite €, kad sugrjztuméte j thumbnail
(sumazinty paveiksliuky) perzitra.

7. Vél spauskite Zalig mygtuka, kad grjZtuméte |
nuotrauky sara$a.

5.12.5 Muzikos klausymas

1. Po to kai prijungsite USB jrenginj prie
televizoriaus spauskite P, kad patektuméte
Multimedia meniu.

2. Spauskite Musie, tada spauskite P>, kad
patektuméte j muzikos kataloga.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte daing
ar muzikos albuma. Ibumu, ko radit, un spiediet
taustinu OK.

4. Spauskite OK, kad grotuméte pasirinkta daing
ar albuma.
Muzikos nustatymai

e No details/ More details
Rodo failo pavadinima.

¢ Repeat one/ all
Pakartoti daing arba albuma.

e Shuffle
Dainy grojimas atsitiktine tvarka.

5.12.6 Nuotrauky perZiura (slideshow) su muzika

Jus galite perZitiréti nuotraukas su fone skambancia
muzika.

1. Pirmiausiai pasirinkite dainy albuma ir
spauskite OK.

2. Pasirinkite nuotrauky albuma ir spauskite OK.
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Custom tint (asmeninés spalvos)

Jeigu pasirenkate Custom i$ Tint meniu, sekite

instrukcijomis ekrane, kad pasirinktumeéte Siy

nustatymy reik§mes:

e R-WP (Red White Point Raudonas baltas
taSkas)

e G-WP (Green White Point Zalias baltas
taSkas)

e B-WP (Blue White Point Mélynas baltas
taSkas)

e R-BL (Red Black Level Raudonas juodas
lygis)

e G-BL (Green Black Level Zalias juodas
lygis)

Pixel Plus

Jjungia arba iSjungia Pixel Plus HD rezima,

kuris nustato kiekvieng pikselj pagal aplinkinius

pikselius. Tai leidZia pasiekti aukStos kokybés

vaizda.

HD Natural Motion

Sumazina mirgéjima ir leidZia pasiekti geresnj

judancio vaizdo atkirima, ypat filmuose.

Nustatykite lygj ant Maximum, Minimum arba

off.

Dynamic Contrast

Padidina vaizdo ekrane kontrasta, kai vaizdai
keiCiasi.

Nustatykite lygj ant Minimum, Medium,
Maximum arba Off. Rekomenduojamas lygis
yra Medium.

Noise reduction (triukSmo sumaZinimas)
Filtruoja ir sumazina vaizdo triukSma ekrane.
Nustatykite lygj ant Minimum, Medium,
Maximum arba Off.

MPEG artefact reduction (MPEG iSkraipymo
sumazinimas)

SuSvelnina skaitmeninius vaizdus. Nustatykite
MPEG iSkraipymo sumazinimo lygj ant On
arba Off.

Colour enhancement (Spalvy iSrySkinimas)
LeidZia parySkinti spalvas ir pagerina Sviesiy
spalvy detaluma. Nustatykite lygj ant
Minimum, Medium, Maximum arba Off.

Active Control (aktyvus valdymas)

Pataiso visus ateinanCius signalus, kad biity
pasiekta geriausia vaizdo kokybé. Jjunkite (On)
arba ijunkite (0ff) Sig funkcija.

e Light sensor (Sviesos daviklis)
Nustato vaizdo ir Ambilight funkcijas pagal
kambario apSvietima. |junkite (On) arba
iSjunkite (Off) Sig funkcija.

e Vaizdo formatas
Skaitykite Skyriy 5.3.4. Vaizdo formato
pakeitimas

5.3.3 Protingy nustatymy naudojimas

Jeigu nenorite rankiniu bidu nustatinéti vaizdo
rezimy, galite naudoti protingus nustatymus (smart
settings), kad pasirinktuméte i§ anksto nustatytus
vaizdo, garso ir Ambilight reZimus.

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite TV menu > TV settings > Reset
smart settings.

Spauskite >, kad patektuméte j sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte vieng
i$ Siy nustatymuy:
e Current (esamas)
Rankiniu budu pasirinkti vaizdo, garso ir
Ambilight nustatymai.
o Standard (standartinis)
Natdralus vaizdo, garso ir Ambilight
nustatymai, tinkami daugumai gyvenamujy
patalpy.
o Vivid (Gyvas)
Ryskis vaizdo, garso ir Ambilight
nustatymai, tinkami daugumai Sviesiy
patalpy.
e Movie (Filmas)
Dinamiski vaizdo, garso ir Ambilight
nustatymai, skirti pasiekti geriausia filmy
Zidréjimo efekta.
4. Spauskite Zalig mygtuka, kad iSsaugotumeéte
pasirinkima.
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5.3.4 Vaizdo formato pakeitimas

1. Spauskite @ PICTURE FORMAT nuotolinio
valdymo pultelyje. Taip pat galite spausti MENU
ir pasirinkti TV menu > TV settings > Picture >
Picture format.

©
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2. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte vieng
i$ Siy vaizdo nustatymy:
e Auto format (netinka kompiuteriams)

Padidina vaizdg automati$kai uzpildant visa
ekrang. Subtitrai iSlieka matomi.

& Pastaba
Mes rekomenduojame naudoti Auto format
rezimg, kad maziausiai buty neigiamai
paveiktas ekranas.

e Superzoom (Netinka HD signalams)

Panaikina juodas juostas 4:3 signalo kraStuose
su minimaliu vaizdo iSkraipymu.

e 4:3 (Netinka HD signalams)

Vaizdas rodomas jprastiniu 4:3 formatu.
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& Pastaba
llgalaikis 4:3 ekrano formato naudojimas gali
sukelti ekrano pazeidimus. Mes
rekomenduojame naudoti Auto format.

e Movie expand 14:9 (netinka HD signalams)

Rodo 4:3 formatg 14:9 formatu.
& Pastaha

llgalaikis 14:9 ekrano formato naudojimas gali
sukelti ekrano pazeidimus. Mes
rekomenduojame naudoti Auto format.

e Movie expand 16:9 (netinka HD signalams)

L

Rodo 4:3 formatg 16:9 formatu.
e Wide Screen

L

|Stempia 4:3 formata j 16:9 formata.

e Unscaled-nepakeistas (netinka HD ir
kompiuterio signalams)

!

Maksimalus vaizdo aStrumas, taciau
iSkraipymai gali atsirasti prie kraSty. Taip pat
galimos juodos juostos, jei rodysite vaizdg i$
kompiuterio.
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7. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte On ir
visada matytuméte subtitrus arba pasirinkite
On during mute ir subtitrai bus rodomi tik tada,
kai naudosités nuotolinio valdymo mygtuku %
ir uztildysite garsa.

8. Spauskite OK, kad sugrjztuméte j Features
meniu.

& Pastaba
Jums reikés pakartoti Siuos veiksmus, kad
aktyvuotuméte subtitrus kiekviename
analoginiame kanale.

5.11.2 Subtitry naudojimas su skaitmeniniais
kanalais

Pakartokite 5-8 zingsnius apraSytus skyriuje 5.11.1
Subtitry naudojimas su analoginiais kanalais.

5.11.3 Subtitry kalbos pasirinkimas
skaitmeniniuose TV kanaluose

& Pastaba
Kai Ziurédami skaitmeninj TV kanala,
pasirenkate subtitry kalbg taip, kaip apraSyta
véliau, tai pirminé subtitry kalba, laikinai
paSalinama.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir

pasirinkite TV meniu> Features > Subtitle
language.

2. Spauskite P>, kad pasiektuméte kalby sarasa.

3. Spauskite A arba V¥, kad pasirinktuméte
kalba.

4. Spauskite OK.

5.12 Nuotrauky perZitira ir muzikos
klausymasis

Prijunkite USB duomeny saugojimo jrenginj ir
Ziurékite nuotraukas (tik JPEG formatu) arba
klausykités muzikos (Tik MP3 arba Linear PCM
formatuose).

& Pastaba
Philips néra atsakingas u? tai, kad jusy USB
jrenginys yra nesuderinamas su TV arba, kad
praradote duomenis ar pakenkéte savo USB
jrenginiui.

5.12.1 USB duomeny saugojimo jrenginio
prijungimas

Kai jusy TV jjungtas, prie Sone televizoriaus esancio
USB lizdo, prijunkite USB duomeny saugojimo
jrenginj. IS karto atsiranda pagrindinis meniu ir Salia
uzraSo Multimedia jus matote savo USB jrenginio
pavadinima.

Television TV menu
Channel list
Programme guide
| Multimedia |

S Pastaba
Dél Soniniy jungimo, taip pat ir USB jungimo
skaitykite skyriy 7.1 apie sujungimy perZiira.

5.12.2 USB duomeny saugojimo jrenginio
atjungimas

@ Démesio
Visada sekite toliau apraSytomis procediromis,
kad nepakenktuméte savo USB jrenginiui jo
atjungimo metu.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU, kad
iSeituméte i Multimedia meniu.
2. Prie$ atjungdami USB, palaukite 5 sekundes.

5.12.3 Nuotrauky perZiura

1. Po to kai prijungsite USB jrenginj prie
televizoriaus spauskite P, kad patektuméte j
Multimedia meniu. ParySkintas Zodis Picture
(nuotrauka).

USB Picture
] Picture ]
] Music ]

[O]

[O]

[O]

2. Spauskite P, kad patektuméte j Picture
(nuotrauky) kataloga.
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Child lock meniu

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU, o
tada pasirinkite TV meniu> Features> Child
lock ir tada spauskite P>, kad jvestuméte savo
koda.

2. Su skaiCiy mygtukais jveskite koda.
Visy kanaly ir prijungty jrenginiy uZrakinimas ir
atrakinimas

1. Budami Child lock meniu, pasirinkite Lock arna
Unlock.

2. Spauskite OK.

Programos arba visy kanaly uZrakinimas tam tikru
laiku

1. Biidami Child lock meniu, pasirinkite Custom
lock.

Child lock Custom lock

Lock
Custom lock
Unlock

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Custom lock
meniu.

3. Dar kartg spauskite P, kad patektuméte j Lock
after meniu.

4. Pasirinkite Lock, kad jjungtuméte Timer Lock
galimybe.

Spauskite P>.

Pasirinkite Time (laika).
Spauskite P>,

|veskite laika su A arba ¥ ir P>
Spauskite OK.

© ® N o g

Vieno ar keliy kanaly ir prijungty jrenginiy
uZrakinimas

1. Budami Child lock meniu, pasirinkite Custom
lock.

Spauskite P>, kad patektuméte.

Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
Channel Lock.

Spauskite P>

Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
kanalg arba prijungta jrenginj kurj norite
uZrakinti.

30

6. Kiekvieno pasirinkimo metu, spauskite 0K, kad
atrakintuméte arba uzrakintuméte kanalg ar
jrenginj.

Lygiy nustatymas (Parental ratings)

Kai kurie skaitmeniniai transliuotojai nustato
atitinkamus savo programy lygius pagal amziy. Jiis
galite nustatyti, kad jusy televizorius rodytus tas
programas, kuriy lygis aukstesnis.

1. Bidami Child lock meniu, pasirinkite Custom
lock.

Spauskite P>, kad patektuméte.

Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
Parental rating.

Spauskite .

Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
amziaus lygj.

6. Spauskite Menu, kad iSeituméte.

5.11 Subtitry naudojimas

Kiekvienam TV kanalui jus galite naudoti subtitrus.
Subtitrai yra transliuojami per teletekstg arba
DVB-T skaitmeninj transliavima. Skaitmeninio
transliavimo metu jus galite pasirinkti pirminius
subtitrus.

5.11.1 Subtitry naudojimas su analoginiais
kanalais
1. Pasirinkite analoginj TV kanala.
Nuotolinio valdymo pulte spauskite TELETEXT.

Subtitry puslapyje jveskite trijy skaitmeny
puslapio numerj.

4. Spauskite TELETEXT, kad iSjungtuméte
teleteksta.

5. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite TV meniu> Features > Subtitle.

6. Spauskite P>, kad patektuméte j sarasa.

TV menu Features

TV settings

Features

Installation
Software update
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5.3.5 Garso nustatymy pakeitimas

Siame skyriuje suzinosite kaip pakeisti garso
nustatymus.

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite TV menu > TV settings > Sound.

2. Spauskite P>, kad patektumeéte j sarasa.

TV settings Sound

Settings assistant
Reset smart settings
Picture

Ambilight

3. Spauskite A arba V¥, kad pasirinktuméte vieng
i$ nustatymuy:
e Equalizer (tembrai)
Pakeicia auksty ir Zemy dazniy garsumo lygius.
Pasirinkite kiekvieng juostele, norédami pakeisti
nustatymus. Taip pat galite paspausti spalvotus
mygtukus, kad pasirinktuméte i$ anksto
nustatytus tembry nustatymus.
o Standard (standartinis)
Neutralts tembrai.
o Speech (kalba)
Tembry nustatymas skirtas aiSkiausiam
balso atkirimui.
e Multimedia
Nustatymai pritaikyti skirtingiems audio
signalams.
e Music
Nustatymai pritaikyti muzikai.
e Volume (Garsumas)
PakeiCia garsumo lygj.

© Patarimas
Norédami aktyvuoti/deaktyvuoti 1 garso
juosta, kuri atsiranda keiCiant garsumo lygj,
spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite TV menu > Installation >
Preferences. Spauskite P>, kad patektuméte j
sara$g ir pasirinktuméte Volume bar on arba
Volume bar off.

e Balance (balansas)
Nustato kairiojo ir deSiniojo garsiakalbio lygj,
kuris atitikty klausymosi pozicija.

e Audio language (audio kalba)
Parodo audio kalbas skaitmeniniams kanalams
(negalima analoginiams kanalams).

e Duall/l
Jeigu galima, pasirinkite vieng i$ dviejy kalby.
e Mono/Stereo
Jeigu galimas stereo garsas, pasirinkite mono
arba stereo.

e Surround mode (Erdvinio garso reZimas)
Jeigu galimas erdvinis garsas (Virtual Dolby
Surround), jjunkite, norédami pasiekti erdvés
efektq.

e Headphone volume (Ausiniy garsas)
Keicia ausiniy garsumo lygj.

& Pastaba
Kai jjungiamos ausinés, spauskite MUTE,
norédami uztildyti garsq televizoriaus garso
kolonélése. Spausdami VOLUME +/- mygtukus
vél sugrazinsite garsa televizoriaus kolonélése.

e Automatic volume leveling (Automatinis
garso lygio nustatymas)

Sumazina staigius garsumo lygio pokycius,
kaip pavyzdZiui, reklamos metu arba kai
perjungiama i$ vieno kanalo j kita. Pasirinkite
On arba Off.

e Delta volume (Delta garsas)

I8lygina garsumo lygio skirtumus tarp prijungty
iSoriniy jrenginiy. Jums reikés jjungti prijungta
jrenginj prie$ keiGiant Delta garsa.

o Auto surround (Automatinis erdvinis garsas)
AutomatiSkai perjungia televizoriy j geriausig
transliuojama erdvinio garso rezima. Pasirinkite
On arba Off.
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5.4 Ambilight nustatymy pakeitimas (1) Perspéjimas 1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite 33 GUIDE. 4. Spauskite OK, kad Sleeptimer pradéty veikti.
' . . Norédami iSvengti prasto nuotolinio valdymo 2. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU, o
1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir pulty veikimo, nestatykite jrenginiy su i pasirinkiteyProg[:'ammg Juide =) Pastaba
pasirinkite TV menu > TV settings > Ambilight. nuotoliniais davikliais Ambilight veikimo : Jugwsada glahte t|e3|og_ iSjungti televizoriy arba
2. Spauskite P, kad patektuméte j sarasa. zonoje. Programme guide  What's on pacia Sleeptimer funkcija
T : o ' 5.10.2 Automatinis televizoriaus jsijungimas
, — 5.4.1 Ambilight jjungimas, kai televizorius Ml h
TV settings Ambilight yra budéjimo rezime Search by genre (On timer)
Settings assistént Kai televizorius yra budgjimo rezime, jis galite SCthdWEd remind... Nustatytu Iiiku :elevizorius jsijungia ir rodomas
Reset smart settings jjungti Ambilight, kad suteiktuméte &viesos efekta Crelened PG eh nustatytas kanalas.
Picture jiisy kambariui. Ambilight veiks vienos spalvos Acquire EPG data 1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
Sound rezimu. tada pasirinkite TV Menu> Features> On timer.
lMl ‘ =T o | vor 3. Spauskite A arba V¥, kad pasirinktuméte 2. Spauskite P>, kad patektuméte j On timer
meniu galimybe. meniu.
[ AMBILIGHT H MODE ] —.[ AMBILIGHT ” MODE ]] g y Q ) . .
4. Spauskite P, kad ja pasiektuméte. 3. Spauskite A arba ¥, darba P> kad
3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktumeéte vieng PHILIPS Spauskite A arba ¥, kad atliktuméte nustatytuméte kanala, savaités diena, daznuma
i §|u HUStatymu: TELEVISION paSirinkimq. IF 1sijungimo |a|kq'
° ?lr:]nh|i|;g(|1[;é;-\2:t\)l;eit§|mﬁs}a (0ff) Ambilght 6. Spauskite OK arba Zalia mygtuka, kad 4. Spauskite OK, kad patvirtintuméte.
fl kg" jung g patvirtintuméte savo pasirinkima ir jis pradéty 5. Spauskite MENU, kad iSeituméte.
unkelig. 1. Spauskite AMBILIGHT nuotolinio valdymo veikti. o
o Brightness (Sviesumas) pulte, kai televizorius yra budéjimo rezime. ) o Patarimas
Keicia Ambilight Sviesos intensyvuma. 2. Spauskite MODE keleta karty, kad 7. Spauskite U,JdGUIDE’ kad iSeitumeéte is Jeigu norite i$jungti jsijungimo laikmatj (On—
e Mode (ReZimas) ’ o ; : . programy gico. timer), tai On timer meniu pasirinkite Off.
Je \nuliilds) o . - . pasirinktuméte norima spalva.
Pasirinkite vieng i$ keturiy Ambilight rezimy: e Pastaba

Colour (Spalvotas), Relaxed (Relaksacinis),
Moderate (Vidutinis), Dynamic (Dinamiskas).

5.5 LightGuide lemputés rySkumas

Programy gido meniu, jus matysite tik tuos
kanalus , kurie pazyméti kaip EPG pirminiai

5.10.3 TV kanaly ar prijungty jrenginiy

apsaugojimas (Child lock- apsauga
nuo vaiky)

Skaitykite Skyriy 4.5.1 Ambilight reZzimo 1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir kanalai.
pakeitimas pasirinkite TV menu > Installation > Jus galite "uZrakinti" kanalus ir prijungtus jrenginius
Colour (Spalva) Preferences > LightGuide Level. magio i i naudodamiesi 4 skaitmeny kodu, kad
Pasirinkite i$ anksto nustatyta spalvy 2. Spauskite P kad patektuméte i LiahtGuid 5.10 Ié;]"i:llaclz o ap:ay_gos nuo vaiky apsavu.gotunle_te_\_/lalkus nuo netinkamo turinio
nustatyma (Warm white (Silta balta), Cool : ng:fm'eemu » Kad patektumete | Light&uide (Child lock) naudojimas medziagos Zilréjimo.
white (Salta balta), Blue (Mélyna)) arba . o . Siame skyriuje aprasyta kaip iSjungti ir jjungti Child lock kodo nustatymas arba keitimas
pasirinkite kita norimg spalva. 3. Naudodami A arba V¥ pasirinkite LightGuide televizoriy nustatytu laiku ir kaip naudotis apsauga
rySkuma. nuo vaiky (Child lick). 1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
& Pastaba e 0:0ff tada pasirinkite TV Menu> Features> Set Code
Kai renkatés asmenine spalva, pradzioje o 1:25% 5.10.1 Automatinis televizoriaus iSjungimas (nustatyti koda) arba Change code (pakeisti
pasirinkite Saturation ir nustatykite reikSme iki o 2:50% i budéjimo reZima (sleeptimer) koda).
auk_sglal_Jsms: Tvada paS|r|n_k|_te Palette ir o 3:75% Po nustatyto laiko televizorius iSsijunks j budéjimo 2. Spauskite P, kad patektuméte j kodo
pasirinkite reikSme nuo 0 iki 100. ) ”
. . e 4: Full (pilnas) rezima. nustatyma.
e Separation (Atskyrimas) " ) ) L o
Nustato Ambilight spalvy lygj kairéje ir degingje 4. Spauskite OK, kad patvirtintuméte. 1. :\ll&OtOlln!Q VljltdyTTIOIVFI)UIte Sr;auiklte MENU ir 3. L\llaLlJ(dodamleskl s(,jkalcm mygtukais jveskite
i70fi i irinkti Maxi ada pasirinkite enu> Features> i
televizoriaus puséje. Galte pasirinkti Maximum, 5. Spauskite MENU, kad iseituméte. Sleegtimer. skaitmeny koda.

Medium, Minimum arba Off (i$jungta)

Atsiranda Features meniu ir jis matote Zinute

nustatymus. Kai pasirenkate Off veikia vienos 2. Spauskite P>, kad patektumeéte j Sleeptimer su kodo nustatymo arba keitimo patvirtinimu.
spalvos Ambilight rezimas. juosta. @ Patarimas
e Balance (Balansas) 3. Spauskite A arba ¥, kad nustatytuméte po Jeigu pamirSote koda, visada galite naudoti
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Nustato Ambilight intensyvumo lygj kairéje ir
deSinéje televizoriaus puséje.

kiek laiko iSsijunks jusy televizorius. llgiausias
laikas yra 180 minugiy, laiko skai¢iavimo
skalé— kas 5 minutes. Jeigu pasirinkta nulis

koda "8888".
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5.9 Elektroninio programy gido
naudojimas

EPG yra elektroninis programy gidas, kuris rodo
skaitmeniniy kanaly TV programy rodymo
tvarkara$cius. Sis gidas negali bati naudojamas su
analoginiais kanalais. Jus galite judéti, pasirinkti ir
Ziuréti programas pagal laika, antradte (pavadinimg)
ir Zanra.

Yra du EPG tipai: "Now and Next" ir "7 or 8 day".
"Now and Next" pasiekiamas visur, 0 "7 or 8 day"
veikia tam tikrose Salyse.

EPG meniu galimybés:

e Perziuréti dabar transliuojamy skaitmeniniy
programy sarasa.

e Perziaréti kokios programos bus
transliuojamos.

e Sugrupuoti programas pagal Zanra.

e Pasinaudoti priminimo "reminder" funkcija, kad
zinotuméte, kada prasideda pageidaujama
programa.

e Nustatyti pirminius EPG kanalus.
5.9.1 EPG jjungimas

& Pastaba
Pirmajj karta jsijungus EPG, jus galite biti
paprasyti atlikti atnaujinimus. Tokiu atveju
sekite ekrane atsirandanciomis instrukcijomis.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite 33 GUIDE.

(o] @ Jssme] & )

Jus galite spauskite MENU ir pasirinkti
Programme guide.

Atsiranda toliau apraSyti EPG tipai:

"Now and Next"

Matote informacijg apie pasirinktg programa.

28

26 BBC1 Tue, 12 Sep 09:17

Title : Commonwealth Games

Info: 7:50 - 12:30 : 280 min

® Exit Next ()
Press -P+ to change channel.

Arba

"7 or 8 day"

"7 or 8 day" EPG duomeny gavimas gali Siek
tiek uztrukti. Kai duomenys jau bus gauti,
pamatysite TV programy sarasa.

l Programme guide Tue., 12 Sep

Around 09:55  Next
BBCONE  [07:50 Commonwealth ] 12:30
BBCTWO  |09:50 10:15
five 09:00 10:30
BBC THREE |05:32 12:00
BBCFOUR |05:32 12:00
abcl 09:20 10:15
©® Remind Watch Jumpto... @ Info
13:50 Anastasia 0010 - EEN

2. Naudokités nuotolinio valdymo pulto spalvy
mygtukais, kad pasiektumeéte Sias funkcijas:
e Next
Rodo informacija apie sekancig programa.
e Remind
"Uzdeda" priminima apie pasirinktg
programa.
e Watch
Zitiréti arba klausytis pasirinkta programa.
e Jump to..
Pereina prie sekancios arba vakar dienos.
e Info
Jeigu tai yra jmanoma, rodo informacija
apie pasirinkta programa.

3. Spauskite @ GUIDE, kad iSeituméte i§ EPG
5.9.2 Daugiau informacijos apie "7 or 8 day"

Biidami programy gido meniu, jus galite atlikti
paieSka pagal Zanra, nusistatyti priminimus ir
naudotis kitomis galimybémis.
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5.6 Shop (parduotuvés) arba Home
(namy) reZimo pasirinkimas

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite TV menu > Installation >
Preferences > Location.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Location
meniu.

3. Naudodami A arba ¥ pasirinkite TV rezima:

e Shop (parduotuvé)
Parenka protingus (smart) Vivid (gyvas)
nustatymus, puikiai tinkangius
parduotuvéms. Kity nustatymy pakeitimas
yra apribojamas.

e Home (namai)
Leidzia vartotojams laisvai pasirinkti visus
norimus TV nustatymus.

=

Pasirinkite OK, kad patvirtintuméte.

hd

Spauskite MENU, kad pasirinktuméte.

5.7 Papildomy teleteksto funkcijy
naudojimas

Jusy televizorius turi 1200 psl. atmintj, kurioje gali

iSsaugoti teletektso puslapius ir subpuslapius.

Teleteksto atminties naudojimas sumazina puslapio
parodymo laika.

5.7.1 Teleteksto subpuslapiy pasirinkimas

Teleteksto puslapis gali turéti keleta subpuslapiy.
Subpuslapiai parodomi ant juostelés Salia
pagrindinio puslapio numerio.

1. Spauskite TELETEXT nuotolinio valdymo pulte.
2. Pasirinkite teleteksto puslapj.

3. Spauskite darba P kad pasirinktuméte
subpuslapj.

5.7.2 T.0.P. (puslapiy lentelés) teleteksto
transliacija

Naudodami puslapiy lentele galésite pereiti nuo
vieno puslapio prie kito nejvesdami numeriy.
Puslapiy lenteles transliuoja ne visi TV kanalai.

1. Spauskite TELETEXT nuotolinio valdymo pulte.

2. Spauskite INFO.

(e @ Jeme] @ )

DEMO

GUIDE

Atsiranda T.0.P. apzvalga.
3. Naudodami € P arba A, V¥ pasirinkite
norimg tema.
4. Spauskite OK, kad perziurétuméte puslapj.
5.7.3 Dvigubo ekrano teleteksto naudojimas

Dvigubo ekrano rezimas leidZia matyti televizijos
arba prijungto jrenginio vaizda kairéje ekrano
puséje. DeSinéje ekrano puséje rodomas teletekstas.

1. Spauskite @B DUAL SCREEN nuotolinio
valdymo pulte, kad atidarytuméte dvigubo
ekrano teleteksta.

2. Spauskite @B dar kart, kad sugrazintuméte
iprastinj teleteksto rezima.

3. Spauskite TELETEXT, kad iSjungtuméte
teleteksta.
5.7.4 leSkojimas teletekste

Greitai perSokite j tema, susietq su teleteksto
puslapiais, arba ieSkokite specifiniy Zodziy
teleteksto puslapiuose.

1. Spauskite TELETEXT nuotolinio valdymo pulte.

2. Spauskite OK, kad pazymétuméte pirma Zodj
arba skaiciy.

3. Spauskite A, ¥ arba € P kad perSoktuméte
prie kito ZodZio arba skaiCiaus.

4. Spauskite OK, kad ieSkotuméte puslapio,
kuriame yra pasirinktas Zodis arba skaiCius.

5. Spauskite A, kol nebebus pazymétas joks
Zodis ar skaiCius, kad iSeituméte i$ PaieSkos
(Search).
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5.7.5 Teleteksto puslapiy padidinimas

Norédami patogiau skaityti teleteksta, puslapius

galite padidinti.

1. Spauskite TELETEXT nuotolinio valdymo pulte
ir pasirinkite teleteksto puslapj.

2. Spauskite OPTION nuotolinio valdymo pulte,
norédami padidinti virSuting puslapio dalj.

B‘M‘w’

575

8RO

ol

3. Spauskite OPTION dar karta, kad pamatytuméte
padidintg apating puslapio dalj.

&

N+

4. Naudokite A arba 'V judéjimui padidintame
puslapyje.

5. Spauskite OPTION dar karta, kad sugrjztuméte |
normalaus dydzio teleteksta.

5.7.6 Teleteksto meniu naudojimas

Naudodamiesi pasirinkimais i$ teleteksto meniu
galite parodyti paslépta informacija, keisti
subpuslapius automatiskai ir pakeisti simboliy
nustatymus.

1. Spauskite TELETEXT nuotolinio valdymo pulte

2. Spauskite MENU. Parodomas Teletext menu.

Teletext menu

| Reveal Off |
Cycle subpages Off
Language Gr.ll

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte.

e Reveal (atskleisti)
Paslépti arba atskleisti informacija puslapiuose,
kuriuose rodomos mjslés arba galvosukiai.
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e Cycle subpages (Subpuslapiy keitimas)
Jeigu pasirinktame puslapyje yra subpuslapiy,
jis galite automati§kai juos keisti.

e Language (kalba)

Kai kurios kalbos naudoja skirtingus simbolius.

Jeigu kalba neatitinka simboliy, pasirinkite
tinkama, kad tekstas bity rodomas teisingai.

4. Spauskite OK, kad pakeistuméte pasirinkima.

5. Spauskite MENU, kad iSeituméte i$ Teleteksto
meniu.

6. Spauskite TELETEXT, kad iSjungtuméte
teleteksta.

5.7.7 Teleteksto 2.5 naudojimas

Jeigu kanalas transliuoja 2.5 standarto teleteksta,
galésite mégautis didesne spalvy gama ir geresne
grafikos kokybe, nei jprastiniame teletekste.
Teletekstas 2.5 jjungiamas automatiskai.

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite TV menu > Installation >
Preferences > Teletext 2.5.

2. Spauskite P> ir atidarykite sarasa.
3. Pasirinkite On arba Off.
4. Spauskite OK, kad pakeistuméte pasirinkima.

)
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)

5.8 Mégstamiausiyjy sara$o sukiirimas

Naudokite All channels (visy kanaly) sgrasg arba
nustatykite savo mégstamiausia sarasa su norimais
TV kanalais ir radijo stotimis. Kiekvienas Seimos
narys gali susikurti savo kanaly sarasa.

5.8.1 Mégstamiausiyjy saraso pasirinkimas

1. Spauskite OK nuotolinio valdymo pulte.
Taip pat galite paspausti MENU ir pasirinkti
Channel list.

Jei tai naujas jdiegimas, bus rodomas visy
kanaly sarasas.

All channels

[ Exts3
HDMI ...
1 Analogue channell
2 Digital channell

3 Digital channel2
4 Radio channel1

®) Select list

Jei tai néra naujas jdiegimas, bus rodomas
paskutinis pasirinktas mégstamiausiyjy kanaly
sgrasas.

2. Spauskite raudong mygtuka, kad atidarytuméte
visus mégstamiausiyjy kanaly sarasus.

3. Spauskite A arba V¥, kad pasirinktuméte.

4. Spauskite OK. Rodomas pasirinktas
mégstamiausias sgrasas.

5. Spauskite OK dar karta, kad iSeituméte.

5.8.2 Mégstamiausiyjy saraSo sukurimas

1. Spauskite OK nuotolinio valdymo pulte.
Rodomas paskutinis pasirinktas sarasas.

2. Spauskite raudong mygtuka, kad atidarytuméte
visus sgrasus.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
sarasa.

4. Spauskite OK.

5. Spauskite Zalig mygtuka, kad atidarytuméte
Edit (taisymo) reZima. Pasirinktas sarasas rodo
visus galimus kanalus.

6. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
kanala.

7. Spauskite OK, kad pazymétuméte (nuimtuméte
Zyme). Kanalas pridedamas (iSimamas) i§
saraso.

8. Spauskite Zalia mygtuka dar karta, kad
iSeituméte i$ taisymo rezimo. Pakoreguotas
kanaly saraSas rodomas ekrane.

5.8.3 Kanalo pasirinkimas i§ mégstamiausiyjy
saraso
1. Spauskite OK nuotolinio valdymo pulte.

Rodomas paskutinis pasirinktas kanaly
sgrasas.

2. Naudodami A arba V¥ pasirinkite kanala.

Spauskite OK. Televizorius jjungia pasirinktg
kanala.

@® Patarimas

Ve BROVSE ~N

+ + +
a P @& — | p
[ P

(e TsT ] }
EAENER

e Spauskite PROGRAM (P) +/- nuotolinio
valdymo pulte, norédami perzitiréti kanalus
i$ pasirinkto saraSo.

e Visus kitus kanalus galésite pasirinkti
skaiCiy mygtukais.
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